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z polecenia ks. biskupa Gebickiego; hymny zas i antyfony 
Matki Boskićj wyjąłem z psalterza, wydanego przez profesorów 
kolegium większego w uniwersytecie krakowskim z polecenia 
ks. biskupa Łubieńskiego w r. 1716. Tony psalmowe 
ułożyłem według najlepszych polskich kaneyonalów nowocze- 
snych; różnią się one wprawdzie od melodyi psalmowych, uży- 
wanych w naszym kościele w wieku szesnastym, jak się o tóm 
przekonać można z rzadkiego bardzo dziela naszego najwię- 
kszego, i po Mikołaju z Radomia najstarszego teoretyka pol- 
skiego, Sebastyana Felsztyńskiego, z początku 16 wieku, pod 
tyt. „Musica coralis domini Sebastiani presbyteri de Felstin. 
Artium liberalium Baccalarii,* przechowującego się w bi- 
bliotece poznańskiego Towarzystwa Przyjaciół Nauk, — lecz 
ponieważ podobniejsze są one do tonów psalmowych, używanych 
dzisiaj w całym kościele katolickim, dla tego propter 
unitatem je zachowałem. 

Dobrze wykonany śpiew gregoryański nie potrzebuje 
harmonizacyi — śmiało nawet postawić można twier- 
dzenie, że każda harmonizacya szpeci, a często nawet zabija 
piękność boskiego śpiewu tego. Wyjątek chyba stanowią 
responsorya we mszy św. i tony psalmów, które od pier- 
wszych wieków chrześciaństwa przez lud śpiewane bywały, 
i które wielką odznaczają się prostotą, bo prawie na jednym 
spoczywają tonie. Tutaj harmonia bardzo do upiększenia 
i urozmaicenia prostych śpiewów tych się przyczyni. Reszta 
melodyi gregoryańskich należy do tak żw. śpiewu sztucznego, 
którego charakter oparty na swobodnój, do nieba się wyry- 
wajacéj melodyi, nie cierpi ciężkićj harmonizacyi. Przecież 
z drugićj strony praktyczne względy, szczególnie brak wy- 
ćwiczonych śpiewaków na parafiach, wywołują potrzebę to- 
warzyszenia śpiewowi gregor. na organach. 

W tym celu wydano u nas w ostatnim wieku dość 
liczne podręczniki z towarzyszeniem do śpiewu choralnego. 
Wspomnę tu najgłówniejsze. W r. 1825 wydał Wacław 
Raszek w sztycharni Placheckiego y Warszawie kaneyo- 
nał muzyki kościelnój, zawierający : 1, naukę śpiewu figu- 
ralnego i choralnego, 2, śpiewy choralne łacińskie, 3, hymny 
nieszporne i 4, śpiewy figur. polskie — w dodatku lal 
preludyi, aryi itp. Następuje chorał gregoryański 
księdza Jana Jarmusiewicza, proboszcza z Zaczerska 
w Galicyi, wydany około r. 1840 we Wiedniu. W r. 1848 
wyszły drukiem Breitkopfa w Lipsku śpiewy choralne 
kościoła rzymsko-katolickiego przez Wincentego Gora- 
czkiewieza, organistę przy katedrze krakowskićj. Prócz 
tego znajdują się harmonizacye choralnych melodyi w „Mu- 
zyce koscielnéj" Zientarskiego, w śpiewniku ks. Ma- 
zurowskiego i w najnowszym śpiewniku Grabowskiego. 
Dzieła powyższe należą do historyi naszéj muzyki kościelnój, 


JA spaniałe pergaminowe wolumina archiwum wawelskiego, 


AE sięgające 14go wieku, a przechowujące używane u nas | 


jak pilnie wówczas wykonywano | 
i do jak wysokićj przodkowie | 


Niestety, zbiegiem smu- | 


U 


gregoryańskie w swój pierwotnéj czystości, 
świetnym są dowodem, 
u nas chorał gregoryański, 
nasi doprowadzili w nim doskonałości. 

Na szczególną wzmiankę zasługują dwa wybornie za- 
chowane folianty: kancyonał Gosławskiego z roku 
1489, przechowujący ówczesny sposób śpiewania ewangelii 
na chór unisono, przeplatany chórem czterogłosowym, i prze- 
śliczny na pergaminie pisany Antyfonarz Mikołaja z Po- 
znania, pierwszego dyrygenta Jagiellońskiego kolegium 
roratystów z pierwszćj połowy szesnastego wieku. — Liczne 
wydania krakowskie drukowanych ksiąg liturgicznych z wie- 


ków późniejszych świadczą, że tradycya czystego śpiewu 
św. Grzegorza nie przerwała się w naszym kościele, lecz, że 
boski śpiew ten z biegiem czasu coraz bardzićj się rozsze- 


rzał, i coraz więcćj udoskonalał. 
tnych okoliczności, a szczególnie wskutek zgubnego wpływu, 
jaki na muzykę kościelną wywarła muzyka świecka, poczęło 
u nas słabnąć zamiłowanie do śpiewu gregoryańskiego, wy- 


dania ksiąg liturgicznych stały się eoraz rzadsze, przecudne | 


wiekowe chorały św. Grzegorza zostały albo do niepozna- 
nia zmienione, albo tóż ustąpić musiały lekkim, duchem 
świata przesiąkniętym melodyom. Antyfonarze i Gradualy 


są już rzadkością, śpiew gregoryański zamilkł u nas prawie | 


zupełnie, gdyż chorał wykonywany przez naszych organistów 
na jutrzniach i na nieszporach (podczas mszy rzadko go 


wykonują), jest właściwego śpiewu gregoryańskiego chyba | 
tylko parodyą, a należące mu się i z prawa i z kilkunasto- | 
wiekowych tradycyi pierwsze miejsce w kościele, zajęła mu- | 


zyka światowa, sprzeciwiająca się najoczywistszym przepisom 
Kościoła św. i odrywająca ducha od skupienia w modlitwie 
i od .pobożności. 

Ażeby uratować od zaguby świetne tradycye w śpiewie 
gregoryańskim, ażeby rozpowszechnić przechowane w starych 


naszych księgach liturgicznych melodye $. Grzegorza i uczy- | 


nić je przystepnemi nawet najmniejszym kościołom parafial- 
nym, ażeby przez to rozbudzić u nas na nowo zamiłowanie 
do boskiego śpiewu tego, téj córy naszego kościoła, tego 
niezmiennego wzoru wszelkićj katolickićj muzyki kościelnćj, 
i ażeby w końcu ułatwić wszystkim chórom naszym wyko- 
nywanie przepisów naszego kościoła, tyczących się 
śpiewu kościelnego, powziąłem zamiar wydania niniejszego 
dzieła. 

Melodye do Antyfon, Invitatoriów, Psalmów Venite 
ete., czerpałem z najlepszego antyfonarza krakowskiego, wy- 
danego w r. 1614 przez księdza Kaspra z Kleczowa 
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albo przynajmniéj na jednéj nucie w basie, lub w in- 
nym głosie harmonii. Chcąc lepićj zrozumieć powyższą re- 
gule, przypatrzmy się antyfonom i invitatoriom na uroczy- 
stość Bożego Ciała na str. 264 i następnych. Poréwnajmy 
np. następną harmonizacyą melodyi na wyrazy „Christum 
sumimus* ze str. 270 w ostatnim podwójnym systemie nót: 
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Tutaj występuje melodya w całćj swéj swobodzie, jak 


; dzie, 


| to nawet naocznie przekonać się można, podczas gdy w pier- 
| wszym przykładzie ginie melodya w mnóztwie wlokących się 
| nudnie harmonii. 4) Ponieważ melodye gregoryańskie z pro- 


stych składają się interwalów, dla tego tóż do ich harmo- 
nizacyi jak najprostszych akordów używać trzeba, 
tj. akordów doskonałych w ich pierwotnem polożeniu, lub 


| w pierwszym ich przewrocie. Akordy kwartsekstowe 


zachodzić tylko mogą na leżącym lub dyatonieznie postepu- 


i jącym basie, i w takim razie uważają się jako akordy przej- 


Przy śpiewach neumatycznych rzadko kiedy akor- 
dów septymowych, utworzonych z tonów skali, używać mo- 
ina, głównie dla tego, że przy płynących szybko melodyach, 
wymagane przez teoryą muzyki przygotowanie tych akor- 
dów rzadko kiedy jest możebne. Przy śpiewach sylabicznych 


| $clowe. 


| trudność ta rzadzićj się wydarza. Akordy septymowe zmniej- 
| Szone, nadmiarowe akordy sekstowe, wogóle wszelkie akordy 


chromatycznie zmienione zupełnie z harmonizaeyi śpiewów 


| choralnyeh się wykluczają. — Ażeby w końcu zachęcić or- 


ganistów do ćwiczenia śpiewu choralnego i do wprawiania 


się w biegłem towarzyszeniu jego melodyom, przytaczam 


słowa uczonego benedyktyna O. J. Pothier, wyjęte z sła- 
wnego dzieła jego o śpiewie choralnym „Les Mélodies Grégo- 
„Chcąc dobrze śpiewać, trzeba 
Tylko pod tym warunkiem 
Muzycy światowi 


,riennes.* Tournay 1881: 
| znać zasady sztucznego śpiewu. 
święte melodye pięknie się wydadzą... 


czytamy w Gerbercie — śpiewacy i śpiewaczki z teatru 
miesiące całe poświęcają na przygotowanie się do koncertu, 
| i wszelkich dokładają starań, aby wykonania ich były dobre 
| 1 aby słuchającym się podobały. My zaś, którym Bóg słowa 


majestatu swego do ust brać pozwolił, czybyśmy bez pracy 


i przygotowania chwałę Bożą głosić chcieli, i czybyśmy nie 


| mieli poświęcić więcćj czasu rzeczom świętym, aniżeli tamci 


marnym poświęcają sprawom ?* 


Pisałem w Poznaniu w Wilią Niepokalanego Poczęcia 
Najśw. M. P. 1884. 


Ks. J. Surzyński. 


praktycznego jednak i teoretycznego znaczenia nie posia- 
dają. Sa one najpierw po części wyczerpane, prócz tego 
są niekompletne, gdyż prócz psalmów, hymnów i kilku mszy 
gregoryańskich, reszty śpiewów choralnych (Antyfon, Invita- 
toriów, Introitów ete.) w nich nie podano, a w końcu, prócz 
znakomitćj pracy śp. ks. Mazurowskiego w Pelplinie, oparte 
są na zasadach nowomodnćj harmonizacyi świe- 
ckićj, zacierającćj dyatoniczny charakter śpie- 
wów gregoryańskich i odbierającój im przez to ich 
świętą powagę i cechę kilkunastowiekowéj starożytności, 
Zmawcy śpiewu choralnego słysząc taką harmonizacya, ta- 
kich samych doznają wrażeń, jakie by w nas powstały — 
że się odważę na takie porównanie — na widok kapłana, 
sprawującego ofiarę mszy św. we fraku. Nie chcąc przecież 
mym poprzednikom odmawiać zasług na tóm polu pracy, 
winienem im przyznać dobre zamiary, tudzież głęboką eru- 
dycyą i wielką pilność w ich wykonaniu — że zaś dzieła 
ich nie odpowiadają wymaganiom dzisiejszym, to nie ich 
wina — lecz wina ówczesnego kierunku w muzyce kościelnej, 
który nie tylko u nas, ale i w innych krajach katolickich 
podobnież nędzne i duchowi chorału gregoryańskiego nie- 
odpowiednie wydał prace. Dopiero w ostatnich dwudziestu 
latach zaczyna się podnosić muzyka kościelna z wiekowego 
przeszło upadku, wskutek czego i harmonizacya śpiewu gre- 
goryańskiego uwalnia się powoli ze zgubnych wpływów no- 
wożytnój muzyki, a powraca do złotych reguł, wypisanych 
w wiekopomnych dziełach księcia muzyki Palestryny, i współ- 
czesnych mu Orlanda i Wiktoryi, tudzież w przecudownych 
utworach naszych narodowych mistrzów z 16 i 17 wieku, 
Borka, Szadka, Zieleńskiego i innych. Wielką w tym wzglę- 
dzie zasługę przyznać trzeba pracom: Mettenleitera, 
Etta, Hermersdorfa, a przedewszystkiem dziełom cho- 
ralnym ks. Koenena w Kolonii, ks. Witta i Hanischa 
w Ratyzbonie. 

Udoskonalony przez tych trzech ostatnich mistrzów system 
barmonizacyi melodyi gregoryańskich, przyjęła sławna szkoła 
muzyki koscielnéj w Ratyzbonie. Ponieważ zaś system ten 
najlepićj odpowiada duchowi gregoryańskiego śpiewu i naj- 
mnićj swobodę jego krępuje, dla tego na nim pracę swą 
oparłem. 

Reguły harmonizacyi chorału gregoryańskiego są we- 
dług systemu tego następujące: 1) akordy używane w har- 
monizacyi melodyi choralnych winny się składać z tonów 
dyatonicznych zawartych w skali tonu ko- 
ścielnego. w którym melodya jest napisaną; 2) zna- 
ków podwyższenia (krzyżyków) wolno używać tylko 
przy zakończeniu tonu III i IV, zamieniając w ostatnim 
akordzie g na gis, t. zw. zakończenie frygijskie, i czasami 
przy zakończeniu pierwszego tonu (fis) Celem osiągnięcia 
zadowalniającego zakończenia, powinien przy kadencyach 
1,2, 7 i 8go tonu przedostatni akord dominansowy mieć 
podwyższoną tercyą. Prócz tego wolno użyć krzyżyka ilekroć 
chodzi o lepsze połączenie przejść z jednego akordu do dru- 
giego, albo dla uniknięcia nużącćj jednostajności; 3) przy 
tak zwanych śpiewach sylabicznych, w których na 
każdy ton osobna sylaba przypada, np. w hymnach, ma 
każda nuta melodyi osobny akord, i czasami tylko wolno 
Jój nadać przejściowy charakter; przeciwnie zaś w śpiewach 
neumatyeznych, w których na jednę sylabę często 
kilka, a nawet kilkanaście nót przypada, trzeba, ażeby nie 
odbierać melodyi swobodnego ruchu, gdzie tylko się da uważać 
te ostatnie jako nóty przejściowe i oprzóć je na jednym akor- 
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COMMUNE DIRECTORII. Strona. 
i Strona. | Dominica III Adventus 7 : 116. 
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Psalm Venite II in Festo SS. Trinitatis 16. | In Nativitate Domini . A : : : 129. 
Psalm Venite III. de Com. Apost. 6 2] In Festo S. Stephani . : : 143. 
Psalm Venite IV de Dominica in Quadrag. 26 In Festo S. Joannis Ap. et. Ev. . 151 
Psalm Venite V de Nativitate etc. 81. || In Festo SS. Innocentium 155: 
Psalm Venite VI Paschale 37. || Dominica infra oct. Nativitatis 157. 
Psalm Venite VII in Ascensione . 43. | In Cireumeis. Dni 161. 
Psalm Venite VIII 49. | In Kpiph. Dni : : 172. 
Tony Psalmów : : : 57. | Dominica infra oct. Epiph. . 188. 
Tony kantyków Magnificat i Benedict. 61. |; Dominica II post Epiphaniam E : : כ‎ 191 
Tony ٧۷ 67. |; Dominica III post Epiphaniam . : : 2 192. 
Tony Absolucyi etc. 68. || Dominica IV post Epiphaniam |. 198. 
Ton responsoryów powszedni 70. | Dominica V post Epiphaniam : : 2 d 194. 
Te Deum laudamus : 71. |; Dominica VI post Epiphaniam  . : : 0 195. 
Amen, Et cum spiritu tuo etc. 78. | Dominica Septuagesimae 197. 
Jenedieamus Domino . 78. || Dominica in Sexagesima.  . : ` 199. 
mag DORNA E. ا یش‎ Dominica in Quinquagesima ל‎ 0 3 : 200. 
TONY ANTYFON MATKI BOZKIEJ. ' Dominica I ا‎ ni 2 : : : 0 202. 
Alma Redemptoris 81. | Dominica II et III Quadrag. 206. 
Ave Regina 84. | Dominica IV Quadrag. : 3 Ą ۹ 207. 
Regina coeli 86. | Dominica Passionis 207. 
Salve Regina 87. | Dominica Palmarum . : : : . : 209. 
Rss کٹ کا‎ SA ; Sabbato Saneto ad Vesperas A 2 2 : 209. 
COMMUNE DE TEMPORE. Dominica Resurrectionis 211. 
Ordinarium officii de Dominica 91. |; Dominiea in Albis A : : ג‎ 224. 
Dominica ad Vesperas 98. | Dominica II—IV post Pascha 227. 
Sabbato ad Vesperas 101. | Dominica V post Pascha  . : : 228. 
Completorium 105. | In Ascensione Domini 229. 

] ninan infr: Y nne وه‎ 
PROPRIUM DE TEMPORE, Do وله‎ c c ورل‎ ٠ z 
Sabbato ante Domin. I Adventus. 109. | Feria secunda Pentec. : : SPAC 248. 
Dominica I Adventus . 110. | In Festo SS. Trinitatis : 4 249. 
Dominica 11 Adventus 112. |; In Festo Corporis Christi : : . 260. 
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TONUS INCHOANDI OFFICIUM. 


A. COMMUNE DIRECTORII. 


(Części wspólne na wszystkie czasy i święta roku kościelnego). 


Tonus inchoandi Officium Divinum. 
(Sposób rozpoczynania służby Bożej czyli Officium). 
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PSALMI VENITE (94). 


Tonus I. — Psalm ten śpiewa się w święta: Niepokal. Poczęcia N.M. P., Cathedr. Petri, Nawró- 
cenia Św. Pawła, Nawiedzenia N. M. P., Św. Maryi Magdaleny, Narodzenia N. Maryi P. 
W szystkich Świętych. Św. Marcina, w Commune Apostolorum , Comm. Unius (jednego) Martyris 
i Plurimor MM. (więcej) Męczenników. 
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Pierwszy wiersz psalmu intonuje się uroczyście bez towarzyszenia organ; drugi wiersz Zaczyna 


się od dominantu z opuszczeniem intonacyi. 
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Kiedy Ps. 113. „In exitu Israel" śpiewa się z Antyfong „Nos qui vivimus", wtenczas ma on swój ton własny t. zw. 
„tonus irregularis vel peregrinus.* 
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Uwaga. Kiedy zaś Nieszpory jakiego święta mają swą własną Antyfonę 5-ta — jak n. p. na Trzy Króle, na Wiel- 
kanoc, na Ziel. świątki à na św. Trójcę albo w Niedziele Wielkanocne, wtenczas Ps. 113. In exitu Israel 
śpiewa się według tonu Antyfony. 
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(feriales) tem tylko różnią się od uroczystych, że nigdy (nawet w pierwszym wierszu) 
nie mają intonacyt. 
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Uwaga. Wszystkie wiersze od pierwszego począwszy ax do ostatniego zaczynają się od into- 
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| وي اس ور وھ‎ 
d = = خا را سی مد‎ TL i 
] ٢ = AT | ce 
| | 
| saecu - lo - rum. A - men. 
| eee Y a 0; 
| 
| 0 
| 0 P = 2 > ב‎ = RT hc Mn MAK t ه‎ 4 C kiwać, wa 
1 1 - 4 = z. ==: = E = —- چم‎ LES 
| | 100 = د‎ = 
| Bene - dictus Dius De-us ls-ra - el :* quia visitavit et fecit redempti- 

1 
EA || | 
Tas ג‎ | 
o-nem ple - bis SU - ae. 

| 
1 Koniec Antyfony. (Transp: o małą tercyę niżej). Fin. 1. 
1 1 1 
j 2 Sere m ב‎ 
| 7 ph پسي رسپ سر‎ JF 
| bon. VIL E$= 2 0 = ב‎ 
\ gni - ficat:* د‎ - ni-ma me-a Do - mi = num. 
| : Fin. 2. Fin. 3. Fin. 4. 
| و‎ J 5 با ا = א‎ 
| BV nir: تا ور‎ E دج جج بج بعد سس سے اعت په‎ ERA تھسا تحصد وس‎ x 3 ZIE 
| E "-—6—9-9—0-59—7—j-65=7 eg e LG x 2 = = سے‎ = 
| 7 TSA : 7 
| a -nima me-a Domi- num. a. ni-ma me-a Do- minum. a - nima me-a 
| | + = 
| Fin. 5. 
| 1 4 | 

2 2 ا یا کل را لقن‎ SE 
| 1 رت‎ = CENT; 1 He A = 2 ue لے‎ O J= 
| 5 سسيت‎ ESI Bem ساسا کے کی‎ rz مهرم سے‎ pines 
| ל‎ = : 

Domi - num. a - nima mé-a Dominum. 


| 
| di. ا‎ 2 
| | 77 = EE. اس‎ idee > J= - 

i | = و‎ a P) 2 = = 9 CEE] DM 


= 2 ש 2 | 

| > >= 2 o 7 = c یہ‎ 1 
|| > asza. نل د‎ 
| | Et ex - ulta - vit spi - ritus me - us:* in Deo sa-lu-ta-ri me - 0. 


Si - cout erat in principio et nunc et sem-per: et in saecula sae-cu-lorum. A - men 
E-u-o-u Ars 


۳ LA 1 L 
CE eNO DRIER 


اھ بی رکٹ رچ 
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ag pe =‏ ہے موہ |> dż‏ 
مامت سم سج ےس اج ہے کرس اہی نج سج سم زو یک 


Be - nedictus Dius De - us Is- ra-el:* quia visitavit et fecit re- 


Fin. 1. 
ב‎ 


غ 2 2 


demptio-nem plebis su 


Koniec Antyfony. (Transp. o 1 ton niżej). 


E -‏ ہہ ۔ 
Ta. e ps‏ 


Ma - gni i-cat:* a-ni-ma me-a Dominum. 


= — e EDI m 


a - nima me-a Dominum. a - ni-ma 


1 ورت شش © 9— -0 כל‎ À 


—— id jj B= 
BRET 


1 ש- 
l |‏ 
ul- ta-vit spi -ritus me - us:*‏ - 


PZ 2 i تت‎ 


O R). 2 ے‎ 

| | PS EN 
Si-cut erat in principio et nunc et sem - per: et in saecula sae-cu-]o-rum. _ 
i E-u-o-u 


a ESL 
poż „= RE = ל‎ 


sa + lu-ta-ri me 


sae-cu - lorum. A - men. sae-cu - lorum. A - men. 
E-u-o-u a - e 


Bene-dictus Díus Deus Is -ra- el* quia visitavit et fecit redempti- 


Fin. 2; Fin. 


כ | > | تہ 


onem plebis 4 onem plebis su-ae. onem plebis — su -ae. 


TONY WERSYKUŁÓW. 


TONY WERSYKUŁÓW. 


1. Na jutrznie i po hymnach: 


| mz wa 


: سے‎ A as Pu اعت ات‎ : 
ےت‎ pp 
m com ctu 
ex Dei ejus in corde i - psi- us. 

Et non supplantabuntur gressus e = jus. 
| 
| > E 


כ 
لہ ہے 


5 = د‎ ers 


> 4 


ustum X deduxit Dominus per vias rectas. 
Et ostendit illi regnum de - i. 


ustum . deduxit Dominus per vi-as re  - ctas. 
Et ostendit illi regnum De - ï. 


LĄ 
Sepa T اعت اسو ذس‎ = 
| 
Cad o © : JEM AE 
. . 5 1 
V. onstitues eos principes Super omnem terra a - "om. 
R. Memores erunt nominis tui Domin - e e 


Edo‏ وا 
E =‏ 
V. vertantur retrorsum et e = ru-be - scant.‏ 
R. Qui cogitant mi-hi ma-- la.‏ 


M ————————————————————— —‏ سے موب ات = 


absolvat nos omnipotens et misericors | 


| | 
5 6 © - i 
Do - mi - nus. | 
| Organista. albo : | 
y ל=‎ IKE LL 
| سے ےت اج‎ y — - = کت‎ 
| 2 = 5 = HZ = 2 | 
RZE ZE c 1 
| | l | | z irzech na- | A = | 
J A .- men. A - men. stępnych Be- À f en. 
| edykcyj od- > 
2 Hi | ۱ nedy Bi J B. 2 4 
-as = SALE کی‎ | powiada zx: = | p 
2 2 2 : : :-b—2— - 
zx E > 2 R ZE 3 Organista: É p^ EE se =» | 
à [ 
Organista. 
2 ي‎ ———JÀ Temi słowy odzywa sie Orgamista przed każdą następną 
= SEE d ; "Benedykeya Celebransa 1 NE 
ש---6‎ 9+ Í 
' Jube, domne, benedi - ce-re 
6 Celebrans. Benedykcya przed 1-szą lekeya. | 
| 7 EER SEA EE == fee OE = ریب تت‎ 
| ; pd بے‎ —ÿ = G—8 وم کي‎ LE j =| | 
1 3 Lc 2: sz aL rss => Den; SE 


salus et prote - cti- 0. 
(Odp. Amen jak wyżej.) 


= |] | 


- - bis-eum. 


ipse (ipsa) intercedat pro nobis ad Dominum, 
ipsi (ipsae) intercedant pro nobis ad Dominum. 
Virgo Virginium intercedat pro nobis ad Dominum. 


GU -J| Org. Amen 

= (żak wyżej.) | 
hex Angelorum, 

- li- cta. 


TONUS ADSOLUTIONIS I BENEDICTIO NIS. 


TONUS ABSOLUTIONIS 


BENEDICTIONIS | 


deleantur nostra de 


1 


III. Nokturn. (w Jutrzniach). 


Celebrans. 


esas 
= BESTE 1 — 
ZZA ودي‎ 2 1---2- 


vinculis 


peccato-rum | nostrorum 


van - ge-li- ca le-cti-0 sit nobis 


| Di - vinum au- xi- li - um 
‘` 0 jednym(ej) Swiel. Cu jus festum co - limus, 

| 0 ŚŚ. PP, Quorum (Quarum) festum co - limus, 
0 Matce Boskiej. 


maneat semper no 


Cu-jus festum 60 - limns, ipsa 


A! 

; h Celebrans. Przed 3-011 lekeya. 

i gr DAMEN ماس سم‎ ESTEE سی‎ z وت سے‎ 

ےج ا 
Ad societatem civium su-per-norum perducat nos‏ : 
albo: Per Evan - ge - 11-68 di-cta‏ 3 


TON ۰+ 


TON LEKOY I. 


Kropka. Dwukropek. 
تچ‎ a == دز‎ 
== PUE سے‎ MEI BOZE 
ectio sancti Evangelii secundum Matthaeum, in il-lo tem-po-re: 
Przecinek. 
UU " xt 
Ad ob راہ سس‎ 1 = : ded 3 >= 
0 dixit Petrus ad Je- sum: Ecce nos reliquimus o ۔‎ mni-a, 
Jednozgłoskowe. Znak zapytania. Zakończenie. 
ERD: SZM. بيو ته ته سب |_ شه وات‎ O ASIA Malen] בו‎ IE 
RS کک ہے‎ 2 p = مسل - سس ל‎ - J =| > RE 
eb secuti sumus te: quid ergo e - rit no - bis? Et re-li-qua. Ho - mi -lí - 
2 2 s 3 TV نند پو شرم ا و یه هاس‎ tesi] LARD WE 
sacre cUm E| EZE 2 3 ل ہے[ ہے لص‎ 
= = 2 2 = 3——- : ہج دعس صن نه سد شم ينی‎ 
Sancti Hieronymi Presby - te-ri. Grandis fidu = ci -a! etc. Tu autem Do -mi- ne 


miserere — no-bis. Organista 


odpowiada : 


Roto 
pr — 


بپ ہس 


- cti- Sancti Evan - ge-li-i secun - dum | ۰+ 
Dwukropek. 
CYC CRAN JE ב‎ D 
E جح ج تت ہے‎ | = 
In il- lo tem-po-re: di - xit Je-sus dis = ci - pu - Jig su - is: 
Kropka. REA Pytanie. 
واوا فا‎ SKOSIE : à ב‎ 
SZER سج‎ Z = E جو وت = وت و‎ | 
Vos estis sal terrae. . Quod si sal e-va - nu -e- rit, in “quo sa- li - e - tur? t 


16 


= = 


sn Eee 


JTE TE 


CERES" COTE 
.w ` 


——— 
RS tsa 
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يتح کک کے 


et re-li- qua. w mi-lí - a sancti Hi-la-ri - i  E-pis- co - pi. Wos estis sal- 
= ה 0 ا ا ב ےت‎ 
terrae: quod si sal in-fa - tu-a-tum fu - e - rit, ad ni-hi-lum valet id quod sa- 
dere re 
= - lE == > = ee 
li - e - tur. Sal ut کا اہج‎ 6 terrae nullum ‘est, Quo-mo-do  er-go A - po = sto-los 
| 23 j ן‎ 
ا ہے ح کت‎ ooo o Oo ور‎ 
sal terrae nun-cu-pa - a - vit? et hoc in se uno continens aquae 6 ignis e - lementum, 
Koniec. 
3) | 32 > SE EE | 
מ הנבש טפט ן‎ 
et hoc ex du-o-bus est u-num. Tu au-tem Do-mi-ne mi-se-re-re no-bis. 


= و خی‎ Podobny jest sposób śpiewania lekeyi we Wielkim tygodniu 
B= = = i w Jutrzniach żałobnych ; odmiennem jest tylko zakończenie, 


jak następuje : 


De-o gra - ti-as. 
we Wielkim tygo- پیل سے ا‎ | 
dniu : —— Z 


aut i-de- o vi- ven ut per illum bonum e-xer-ce -a - tur. 


Zakończenie 
w jutrzniach zalob- = لے[ لس لیے‎ >> a > = s=]] 
nych : EE مرت‎ I SR TUE UNDE RE. 
et si ma-ne me quaesi - e- ris, non sub -si- stam. 


TON RESPONSORII POWSZEDNI. 


Comm. Conf. n. Pont. 


| 
سسس‎ lb cy 
نه‎ oo a = == 
———— —————————————— כ‎ 77 
Comm. unius Mart, | | i 


R. Hic est vere Martyr, qui pro Christi nomine sanguinem su = um fu = dit:* 


RE: سس‎ — — <- 
pere IT TEE BTE CT 
2 I سے‎ 
Et vos similes hominibus expectantibus Dominum suum quando rever - - ta 
2 
| bid lei سه‎ 


EEE‏ הו הקרא םיבג ہس TETE‏ ومون خي 


Qui minas judicum non timuit, nec terrenae dignitatis gloriam quaesivit, sed ad coelestia re- 


vias rectas et ostendit 


u‏ م — me LA — n‏ 2 ——— سمل 
د 2 1 2 | ۴ E‏ : ہے E‏ > 


Glo-ri - a Pa - tri et Fi-li - o et spi-ri- tu- i san-oto. 
| | m E 1 | "= | | 
1 سه 1 4 اعت‎ > z. >< + > 
ה ص ي ج ي‎ | e = = = 
: 1----------ש9-->+‎ = n H — مس‎ 5 
JE JE | لست سه‎ le w -i- کے‎ = 5 


Repetatur ut supra. (Powtarza się jak wyżej). 


اتس ورا ور سي سے سے سے = 
AŻ ZZ = =‏ مسر شا 

W czasie wielkanocnym | 
; 2 à rever - ta-tur a  nu-pti - is. Al-le - lu - ja. 
tak stę Responsorium kończy : 


coelestia re-gna per ve - nit, Al -le - lu - ja. 


TE DEUM LAUDAMUS, 


Hymnus SS. Ambrosii et Augustini. 


Ton. IIIL.—IV. Celebrans. 


Cs 


7 
D 


4 


| سس | کے سے ےسج‎ 
حر سے ה ووا رر‎ = ] 
3 TG ومس‎ áo 
ג‎ Repetatur a signo : S5 Et vos similes ete.| ds 
ve - sterven-tu - rus sit. (Powtarza się od Asz ad V. 
zs znaku $) Qui minas etc, f 
2 = | + je د‎ 
9: 5 = E UU LE 
T IAN SEDET. س‎ 
il - li re - gnum Dei 


O Oo 


a NE a‏ مي تت 


\ 


سکیس تھے کش EU‏ 


Chóru- 


inces- sa - bili vo-ce pro - clé -  mant. 


TES 


Ti - bi Coe-li et univór - sae Po-te "i - bi 


| ב‎ 
ہے‎ GE 
aj o] -- 


| 


ida 


add 
EN NEA Rr ET ER 


15% 
KSK 


RSD WEŃ 


BORY ל‎ 
OX LEES 


tuu 
SAk 


RSS YO 
CE PP שגל شو سر لب‎ 


کل ا 
ded‏ 


ARG SE 


ZZA 


ESA 


TE DEUM LAUDAMUS. 


De - us Sab -  baoth! Pleni sunt Coe-li et ter-ra*  maje - statis 


al = ۱۸۳۶۶ = se عا‎ 


A - postolórum 


p D z 
CROSSE SATUS "Te Pro- phe - tá-rum* laudá- bi- lis nü - merus. 


| 
Te Mártyrum  can-di - dá - tus,* laudat e  - xér - citus. 


سم m ee‏ .2 د 


"Te per orbem er-rá-rum*  san-cta con-fi- tó-tur Ec - clé - 


| 


| > 
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SER | od. pp 
۱ه تچ يمو == = اج يځوو‎ 


۱ e 7 nz سم‎ mn 


Pa - trem* s ménsae 7 stó is. | Vene - rán-dum 


HA (BEE | BA 


سے ولے ہے 


cli-tum Spi- ri-tum. Tu Rex glo - ri - ae* Christe! 


ca 


sus-cep -türus hó-minem,* non horru - 1- 1 led üte - w 


TE DEUM LAUDAMUS. 


Epp e e‏ وو ي 
ات سوج Ru a z= Et‏ 


> 


Mu de-vi-cto mortis a -cú - leo,” a-pe-ru - í-sti a. - n 


PS TUM ig aaa ہے‎ IE 


BRR e ce A 


د و ورا ا — 2 سے م - ces‏ 


IG د‎ 5 sadla 22 HV 


| = pr ₪ Sal 
| regna coe-lé-rum. "Wu addóxteram De - 1 sedes,” in gló - ri-a Patris. 
| o. > Low 
| 1 mou 30 4 ورو‎ 
1 | ہہ وسسی نو دو هه سو‎ 
| - 5 5 cT r 
| | 4 Wolniej. 5 : 
| is تہ‎ 
| دع عو || وي کے سے‎ elc = 
1 7 i ا‎ 
j 
i do - ris / - se ven-tü-rus Fe er-goquaésumus tu-is 
۱ | | | | ee 
I B pe > 2 | = le => = 
1 


1 تر تن‎ a Ba مس چس‎ BR > RZ 
| = Ge “elfe pe 


m‏ سے וה הת שמ e d um c‏ نے 
(b I - | LUE‏ 1 
E | Bl JET‏ 
Aetór - na fac cum sanctis tu-is*in glóri - : nume - 6 SUE‏ 
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== 


2 


di = ci-mus Te. [Bt lau-dá-mus Nomen Tuum in 


saé-cu-lum,* et in saé 


TE DEUM LAUDAMUS. 


re pates ZE‏ وچ 

| = dz. 
[e رم ره‎ = D 
ES FRES = x EE RRO = 


i-sto,* si-ne pec-cá-to nos REŻ re. 1816-76-7٥ nostri 
albo: NOC- die 1 - sta, 


D6 - mi-ne,* mi-se - ré - re nó-stri. Fiat miseri - cór-di - a 


Jn Te Dó - mi-ne spe - rá - vi* non eon =  - fun-dar 
am 7 E 
LISE PRE PTE E ہے‎ NE RE A او‎ D 
> Awa SEE 
| | 
۹ سے حر یک اا‎ RRA NI i =- cd 
lel E = ee ה‎ TT 
in ae  -  tér - - - - num. 
abo: in ae. - ۳ || 


4 سم —ÁÁ——‏ 
م הו مشش MM‏ 


1 
3 
i 
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, 


| - . AMEN, ET CUM SPIRITU TUO, 
DEO GRATIAS i FLECTAMUS GENUA. 


E 4‏ 
Goa [EE‏ | دو رت ہہ سے یہ 
ي ي اج ييچ 
| 


Po„Capitu- لو‎ — 5 Na j F | ته‎ ES 
lum* odpo- ו‎ De ۔‎ gra-ti-as, Dominus J et cum spi-ri - tu tu - 0, 
wiada 3 | | | vobiscum 5 | 
++ = c j 
organista: laz 2 Ipowiada: ےس ہے‎ E د‎ 
0 È 2 E = 2 J] odpowiada DE 5 Z > : jl 
- IRE >< — - = کو‎ 
L 3 5 2 ۸ 
ל‎ ME > ےس ہے چس کے‎ coe 
BĘ] בכ‎ 
2 = 5 © 
Po 6 2 1] r % 6 Po Oracytj | س‎ | 
uroc zystej A . TR ا‎ 1 - n res 
a pue ; | J | czajnej ] PASE mg | 
ORGAN s 5 ۱ | odpowiada : NG" PERRY | à 
e = l o | 
مس ےس جع אישו وو سم‎ 1 AR A 


Flectamus ge - nu - a, Le-va - te. 


BENEDICAMUS DOMINO. 


Na rozmaite czasy i święta, 


1. Na święta uroczyste. 


TRADD ? j ۱ 
| ~ 

3 כ‎ E-NE - DI-CA-MUS Do E 0 - - - 0 - - 
A q De - E 2 
AZ ا و وس‎ 7 Ae siete 
Or ےہ جہسھ چک چچچچ ےس جع‎ Ć کے‎ 
d = = == 2 سا‎ 


2 
1 
o 
م‎ 

1 
0 
o 
1 


o = E کنا‎ ETER ۳ 
مسین‎ || — 
== 


ו ו 


YE רישו גיליוו ה וו‎ OESE SRA AEE NAI SN AT A AONA ME NOVEN ר סי אכ‎ N ר‎ ACE לרא جح‎ — CT 


BENEDICAMUS DOMINO. 
١ 2. Na święta Matki Boskiej, tudzież na oktawy Bożego Nar. i Bożego Ciała. 
| E OSIE سسس _ لے‎ 
$ ₪ لو‎ USES 1 = E = = = == 
3 EF سي‎ boze ھچ ہے ہے لے سے ےس ہس چک ملت ہے خی جج ہے ہے ہے ہے وہ‎ BR 
1 ) ש-69>- حم ישש ש---6- - سي و‎ 
| bre NZ | 2 met = | —| 7 | 
| E 2 ne - di - camus Do - - - - mi - no. 
| De - - E 0 gra - - - - ti - as. 
4 Elas es | prope 
3 TR سر سي هم زو ہے‎ m ME ECT 
| ERE p کے‎ E = =] 
1 I 
1 : 3. Na święta Apostołów 7 w Officium dupplex. 
- J ——— -į 1 - 0 
Ld کي‎ l. .ہے‎ ! zi m | IU a - 
= = FRERE EE - -— - F =z- 
72 2 نے‎ 2 = ema 
| 6 = PRZ a بل = - 5 کسر‎ 2 —g = Aj 
| | E EE > 7 | 
J E -ne-di- ca - - mus Do - - - - - - 
| De - 0 - - - - 0 - - - - - - 
| dea ee ae اځ‎ | 2 | 
| כ‎ = DE = Te لسرم يپ‎ mn 2 
i כ‎ —— EE e—22— ےو ہے‎ 
| B کا‎ TE c ہے : | :כ‎ := ET LE 
| pomiesz 
| pu BE |. R 54] 
| ES E- EE = LEE 2 مر‎ — 
| | 1 | | "| <> 
| ovi 
J 2 - - - - - mi - no 
| À t - 2 - - ora- ti - as. 
1 
~ شوه هب وسو مھت را‎ Ee لے‎ ₪ 
= 2 = 2. " 
pr 2 > >| 
FOTĘ EE TEE : 2 = E 
| 4. a. Na niedziele całego roku, w officium semiduplex ż na wszystkie oktawy (prócz oktaw M. B.) 
f سے موس سے‎ EE ה‎ 
| بوط‎ = = ; j i ] <= 
| rs. HS D LE Wm 
| w my | re T^ um 
1 - - mi - no. 
| - - ti - as, 7 
1 ב‎ | 
| 
e 
| 4. b. To samo transponowane o cały ton wyżej. 
| ב‎ = A E لف‎ RESET سی مس ו‎ 
| | 
| 6 = = 9 - e 
DP Ś PE 
| - - mi - no, 
| - - ti - as, 
| | Ems jode] | | 
| —0— p 9 n. لہ‎ 
کے اوہ‎ e KZ e ] 
| a | og 
5. Na czas Bożego Narodzenia. 
1 4 D 
4 7 | تت‎ EE 
$ ہے ےس سس لے יט‎ A 
| | Y m 
% ו‎ . 
1 J E -ne - di - ca - mus 
f . R. De - - 0 
| הככ سے‎ 
P > e 
4 
1 


COMMUNE DIRECTORII. 


6. Na czas Wielkanocny. 


==>). ESEE 


Z > 


Maii pa ace ior tu aii DR 


J E -ne-di-ca-mus Do-mino alle | 
| 0 gra-ti-as, alle - lu- ja, al - le - - lu - ja. 1 
tel: > > | | | 3 EU] > f 
= بیص سے جرح ےه לטב‎ Ern 2 202: ہے ےہ سے‎ 
| A و ےو‎ J 
GE EEG A TA Rene TE 


₪2 
۶۳ھ‎ rT ra | 
| E - ne - di- ca - mus Do -  mi-no. | 
R. De - - = 0 gra - ti - as. ו‎ 


£u : : |‏ הרה 
EE > — |‏ 
| ₪ 1 * : 4 | | 
E - ne - di - ca - mus Do - - - mi = no. f‏ 
R. De - - - - 0 gra - - - ti - as. |‏ | 
| | 
mh ris |‏ قر ——R-‏ سر EP‏ ج 3 E‏ 
| ۱ ۷۳۲859 רה 
b |‏ 8 
0 1ر Ma ges E‏ نے RIRE‏ تد یی ہے 1 
O O O O o O‏ 
E - ne - di - ca - - mus Do - mi - no. |‏ 
R. De - - - - gra - ti - as. 1‏ 
| | 
LES ۱‏ 
اب | ; 7 
E - ne- dl = ca - mus Do - mi - no.‏ 
R. De - - 0 gra - ti - as.‏ 


TONY ANTYFON MATKI BOSKIEJ. 


I. Alma Redemptoris. 


Od nieszpór soboty przed pierwszą niedzielą Adwentu aż do éM. B. Gromnicznej. 
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1 TONY ANTYFON MATKI BOSKIEJ, 


-Q p == — کک لا .لے‎ 
"I ۳ i j 1 = اک ב‎ [ 1 
1 22 1 1 | al 1 
[27] 1 | 1 = T 13 | 8 T | U ا‎ | | 271131 Zo FE E: 
7 9 72 اص‎ TE 1 1 2 T i d» 
EL 2 E سو‎ tos = و ہے‎ RE. ډو‎ 2 
| | ו‎ 7 | | 3 
Al | = , 
| | 0 - re* Su.- 8 il- lud A 5 À 
۱ 5 | | ו‎ ١ e 
| | 6 ہے‎ A ٭ے )+ ا ا‎ e. سے اط‎ à 
Tx. ל‎ EA 2 2: < 2 
| : הח ה ה ה‎ AG ZĘ LL BE زګ‎ 
| - m میں ایت تی سے‎ IH Ce | f ITR FRET PTE) 
— 6 1 = RITU aE 


i 7771 PI 2 
وس سنہ ה ا ا‎ 
ה‎ > a 
1 € = = 
Gie 
2 2 ve, (06-60 
| 
| a له‎ EJB כ == ہے یل‎ 
. p e G- 
VA ] 


Od 1. nieszpór Adwentu aż do Bożego Narodzenia : 


V. Angelus Domini nuntiavit Mariae: 
ו‎ | R, Et concepit de Spiritu Sancto, 


REMUS, ; 
askę twoje, prosimy Cie, Panie, 
ie wlać w serca nasze : abyśmy, któ- 
rzy za zwiastowaniem Anioła wcielenie 
Chrystusa Syna I wego poznali, przez mę- 
kę i krzyż |ego, do chwały zmartwych- 
wstania byli doprowadzeni. Przez tegoż 
Chrystusa Pana naszego. 
R. Amen. 


"»ratiam tuam, quaesumus: Domine, 
1 6 nostrisinfunde: ut, qui Ange- 
| lo nuntiante, Christi filii tui Incarnationem 
Ba cognovimus, per passionem ejus, et cru- 
1 cem ad resurrectionis gloriam perducamur. 
Per eundem Christum Dominum nostrum. 
R. Amen. 


| Od 1. nieszpór Bożego Narodzenia aż do 2. nieszpór M. B. Gromnicznej. 
| V. Post partum Virgo inviolata permansisti 
R. Dei Genitrix intercede pro no nobis. 


RE M US. 


joze, któryś za płodnością Panieństwa 
błogosławionej Maryi, nagrody wiecz- 
nego zbawienia ludzkiemu rodzajowi daro- 
wać raczył; spraw, prosimy, iżbyśmy do- 
świadczali Tej wstawiania się za nas, przez 
która przyjęliśmy Sprawcę żywota, Pana 
naszego Jezusa Chrystusa Syna Twego. 
R. Amen. 


eus, qui salutis aeternae, beatae Ma- 
Du virginitate fecunda, humano generi 
praemia praestitisti, tribue, quaesumus, ut 
ipsam pro nobis intercedere sentiamus, 
per quam meruimus auctorem vitae sus- 
cipere, Dominum nostrum Jesum Chri- 
stum Filium. Tuum. 
R. Amen. 
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II. AVE REGINA. 


COMMUNE DIRECTORII. 


Sal 


rum 


mun 


ex qua 


Po M. B. Gromnicznej, t. j. od końca komplety tego Święta, aż do Wielkiego Czwartku exclus. 


2 


II. AVE REGINA. 


2 سس اہ ہک رہ اسان‎ EUR n 
وه‎ m ےا 5 25.2 و يم‎ at 
و‎ BS 
| | RAZ ea || | 
Gau - de  Vir-go glo - ri - o - sa, super 0 - mnes 
| | | Z | 
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تحت تا لے ےط ہے یا را‎ ces 
Lex. se م‎ | RM. سھ‎ 
> ce poU qu 
ew 
spe - ci -0 - sa Va - - le o val-de 060-00 - ra 
>, "gala os aaa 
JE 2 = 58 2 >: yz e. 2 DEP ES Od 
te : x 22 کی و‎ cześć 
m == SRK > 1 | B= 
| چو سا سے سے نے کہ‎ 
= ee  …. i > 
XM EM RPS oe EES = 
= = Pa ze 2 
no - bis  Chri - stum ex - 0 - ra 
[iss pa sa | 31 | 
لے‎ UE AGE ORA ضر ربمون‎ PME, 
ہک‎ R >] دد‎ 
SEMEN 4 E EEE FE چا‎ ————— 
poe en o | 
V. Dignáre me laudáre te, Virgo sacráta. 
R. Da mihi virtütem contra hostes tuos. 
p REMUS. 
Astrae praesidium: ut qui sanctae Dei naszej, ażebyśmy, którzy obchodzimy 


Genitricis memoriam ágimus, intercessio- pamiątkę świętej Bożej Rodzicielki, za 
Jej wstawiennictwa pomocą z naszych nie- 


prawości powstali. Przez tegoż Chrystusa. 


misćricors Deus, tragilitati no- | ls miłosierny Boże obronę ułomności‏ تا 
| 
T‏ | 
nis ejus auxilio a nostris iniquitátibus resur- |‏ 
| 


gámus. Per eumdem Christum. D. n. Amen. 
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COMMUNE DIRECTORII. 


REGINA COELI. 


Od komplety Wielkiej Soboty do pierwszych nieszpór Św. Trójcy exlusive. 


IV. SALVE REGINA. 
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— ديل نے مت مس 0968 اط‎ Z يه‎ 
ooo و‎ O 
RE — 9 سي‎ 
کو ټوو ووو وب س‎ 
0-7 
۷. Gaude et laetare, Virgo Maria, alleluja. 
R., Quia surrexit Dominus vere alleluja. 
PREM us. 
eus, qui per resurrectionem Filii tui oże, któryś przez zmartwychwstanie 
Domini nostri Jesu Christi mundum Syna Twojego, Pana naszego, Jezusa 
laetificare dignatus es: praesta, quaesu- ` Chrystusa, świat rozweselić raczył; spraw 


to, prosimy Cię, abyśmy przez Jego Ro- 
dzicielkę Dziewicę Maryę wesela dostą- 
pili żywota wiecznego. Przez tegoż Je- 
| zusa Chrystusa Pana naszego. Amen. 


mus; ut per ejus Genitricem Virginem 
Mariam perpetuae capiamus gaudia vitae. | 
Per eumdem Christum D. n. Amen. 


SALVE REGINA. 


Od pierwszych nieszpór św. Trójcy aX do soboty przed 1-szą niedzielą Adwentu. 


COMMUNE DIRECTORII. 
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TV. SALVE REGINA. 
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be-ne- di - cium"sEructum Ten: LIS es i 


bis post hoc e 


V. Ora pro nobis, sancta Dei Génitrix. 
R. Ut digni efficiámur promissionibus Christi. 


pPremus 


NQpPszechmogący wieczny Boże, któryś 

X» błogosławionej Maryi Panny ciało i 
duszę godnem Syna Twojego mieszka- 
niem za sprawą Ducha świętego zgoto- 
wał; daj nam, abyśmy, którzy jej pa- 
miątkę obchodzimy, przez świętą onejże 
przyczynę od wszelkiego złego i od śmier- 
ci wiecznej byli wybawieni. Przez tegoż 
Jezusa Chrystusa Pana naszego. R. Amen. 


mnipotens sempiterne Deus, qui glo- 

riosae Virginis Matris Mariae corpus 
et ánimam, ut dignum Fili tui habitácu- 
lum éffici mererétur, Spíritu sancto coo- 
perante praeparásti: da, ut, cujus com- 
memoratióne laetámur, ejus pia interces- 
sióne ab instántibus malis, et a morte 
perpétua liberemur. Per eümdem Chri- 
stum Dóminum nostrum. Amen. 


OFFICIUM DE DOMINICA. 


Es ORDINARIUM 
OFFIOII DE DOMINICA. 


Gdy celebrans przyszedłszy do ołtarza odmawia Pater, Ave, Credo, organista czyni stosowną 


przegrywkę. Poczem intonuje : 


Celebrans: Domine labia mea apéries — na co odpowiada 
À Organista: Et os meum annuntiábit laudem tuam — pocxem 
Celebrans: Deus in adjutorium meum intende — na co odpowiada 


Organista: Dómine ad adjuvándum etc. Gloria etc. (patrz Director. chori pag 9.) 


Invitatorium następne śpiewa się od oktawy trzech Króli aż do Septuagesimy i od oktawy 
Zielonych Świątek do 8٦+ 


| Invitatorium. 


Ps. Venite III. 


(patrz Director, chori str. 21. 


Uwaga. Znvitatorium 
śpiewa się 4 początku dwa 
razy: po każdym zaś wier- 
szu Ps. Venite powtarza się 
na przemian raz całe, potem 
połowa od gwiazdki. żę 


UT TAA rS 


ORDINARIUM OFFICII 


Następny Hymn śpiewa się od oktawy trzech króli aż do 1szej niedzieli Wielkiego Postu 
i od niedzieli przed 1szym października aż do Adwentu, 


Hymnus Ton IV. 
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3. Nostras 8 ut au - di-at,  Su-ámque dex - tram 
5. Jam nune, Pater - na ela - ri-tas, Te po-stu - lá - mus 
4. Mun -di Re-demp-tor, quaé-su-mus: Tu probra - no - stra 
9. Prae-sta Pa-ter pi  -  ís-si- me, Pa-tri-que com - par 


Vel quo re - súr - gens Oón - di- tor, 
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Re-gnans +۶ ne, sae - eu -lum. 


DE DOMINICA. 


Następny Hymn śpiewa się od oktawy Zielonych Świątek az do niedzieli przed 


1-szym październikiem. 
4 ACA 


BROWSE 


Hymnus Ton VIII. 
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0-011  sur-gón - tes 


vi-gi- lé - mus omnes 


de 


—— ——————- 
Ut pi-o Re - gi pá -ri-ter ca  - >> 8 
Praestet hoc no - bis Dé -i - tas be - á- ta 


Cum su-is Sanetis me-re-á-mur aulam In - gre-di coe E li, 
| Pa - tris,ac Nati, pa-ri-tér-que sancti Spi - ri-tus, cu - jus 


D6 - mi-no ca- ۔‎ - mus  Düálei - ter hy - mnos. 


si - mul et pe-rón - - nem Dice - re vi - tam. 
ré - 80-1281 per om - - nem glóri - a mun - dum. 
Amen. 


ORDINARIUM OFFICII 


Iii. NOKTURN. 


1. Antyfona. 
W Adwencie. == Ts = Ps. 18. Coeli enarrant. ton VII. Fin. 3. 
p. 59. seq. 
- bri-el ت800‎ lus.* 
i pes 3 i ant. ton, VIL. Fin. 1. p. 59. | 
W ciagu roku. e Gw Ps. 18. Coeli enarrant. ton. in p. 5 
Non sunt to - qué - lae:* E 
— سی رحس سے‎ | OR) Ps. 18. Coeli enarrant. ton. ۷۰ p. 59. | 
W czasie wiel- = وہر‎ == Ta jedna antyfona służy na wszystkie trzy 1 
kanocnym. AT nastepne psalmy. 1 
Al - le - lu - ja. 
Psalmus 18.* | 
D enárrant gloriam Dei“ et Justitiae Dómini rectae, laeti- | 
ópera mánuum ejus aniintiat fir- ^ ficantes corda:* praecéptum Dó- 
mamóntum. | mini lucidum, illüminans óculos. 
Non sunt loquélae, neque ser- Desiderabilia super aurum, et 


, pA 7 4 10 ) 7 1 j 0 
mónes,* quorum non audiántur vo- lapidem 00000 HAE aot 
: duleiora super mel, et favum. 
ces eórum. ; Ds 

To Ansel Delicta quis intélligit? ab oc- 
| ات‎ cultis meis munda me:* et ab 


suum:* et ipse tamquam sponsus aliénis parce servo tuo. 


procédens de thalamo suo. Et erunt, ut compläceant eló- | 

Et 008۳ ad quia oris mei:* et meditátio cor- | 
summum ejus:* nec est qui se dis mei in conspóctu tuo semper. | 
abseóndat a calóre ejus. Gloria Patri ete. 


||). 


ala. ہت گے‎ ——_—™ HPs. 19. Exaudiat t 
W adwencie == fo الات‎ xau Re Pd ton. VI. 


Ma-ri - a / di-xit:* 


(Ps. 19.) JEx-au - di - at te Dé - minus:* indietribulatiónis: prótegat 


eto. ton. VIIL Fin, 1. p. 60‏ سي == == ہے ہے ایا 


nomen De- i Ja-cob 3. Memor... etc. 


W ciągu roku. 


Psalmus 19. | 


xaudiat te Dóminus in die tri- Memor sit omnis  saerifíeii 
bulatiónis:* prótegat te nomen tui: et holocaństum tuum pin- 
Dei Jacob. gue fiat. 


° *( W psalmie tym i następnych umieszczony jest co drugi wiersz dla śpiewania przez organiste, 
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DE DOMINICA. 


Laetabimur in salutari tuo:* Ipsi obligati sunt, et cecidé- 
et in nómine Dei nostri magnifi- ^ |  runt:* nos autem surróximus, et 
cábimur. AE | eréeti sumus. 

Exaudiet illum de Coelo san- | 

5 ב‎ átibus salus | Gloria Patri et Filio ete 
eto suo:* in potentátibus salus | 110118 rat : 
dóxterae ejus. | Sicut erat ete. 
Ill. Antyfona. 
: 6 = ב ہکس سے‎ : 
W adwencie. שר 2 ا لے لے‎ —-| Ps. 20. Domine in virtute... ton. IV. p. 59. 
In ad-ven - tu. 
W ciągu roku. = z 1 چس سآ בבק دہ ہے ور‎ — 
رہ یہت سح سے سرو‎ TT مته نت‎ n en, YA ZO TD 
(Ps. 20.) Do - mi-ne:* in vir-tute tua laetábiturrex: et super salutáre 
ac ES —— ete. ton. VIII. Fin. 1. p. 60. 
tuum exsultàbit ve-heménter 3. Quoniam etc. 
Psalmus 20. 
D in virtüte tua laetabitur Pones eos ut elíbanum ignis 
rex:* et super salutare tuum | in témpore vultus tui:* Dóminus 


exsultábit veheménter. | 
Quóniam praevenísti eum in 
benedietiónibus dulećdinis:* posuisti 


in ira sua eonturbábit eos, et de- 
vorábit eos ignis. 


in eápite ejus eorónam de lápide Quóniam declinavérunt in te 
pretióso. |  mala:* eogitavérunt consilia, quae 
Magna est glória ejus in sa- non potuérunt stabilíre. 


lutári tuo:* glóriam, et magnum 
decórem impónes super eum. 
Quóniam rex sperat in Dómi- 


| Exaltáre Dómine in 6 
tua; * cantabimus, et psallémus 


no:* et in misericórdia Altíssimi |  Virtütes tuas. 
ا799‎ | ^ . . 
non commovébitur. | Gloria Patri etc. 


In Adventu. V. Egredićtur Dóminus de loeo sancto Suo. (Ton. 1. pag. 67) 
R. Véniet ut salvet populum sium. 
Per Annum. V. Exaltáre Dómine in virtüte tua. 
R. Cantábimus, et psallémus virtutes tuas. 
In Quadrag. V. Scuto cireuümdabit te véritas ejus. 
R. Non timébis a timóre noctürno. 
Temp. Pass. V. Ne perdas cum ímpiis Deus ánimam meam. 
R. Et eum viris sánguinum vitam meam. 
Temp. Pasch. V. Gavisi sunt discipuli, allelüja. 
R. Viso Dómino, allekija. 
Pater noster. secreto. V. Et ne nos. Absolutio. A vinculis. Bened. Evan- ٠ 
géliea lóctio. Divínum auxilium. Ad societatem. (Direct. chori pag. 68.) 
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ORDINARIUM OFFICII. 


RESPONSORIUM VIII. śpiewa się po ósmej lekcji od 2giej niedz. po trzech królach aż 
do Septuagesimy i od 3ciej niedzieli po Zielonych Świątkach aż do Adwentu, 
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DE DOMINICA. 
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Powtarza sig od 
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znaku E 


do końca حم‎ 


Po IX. Lekcyi następuje Te Deum lau- 
damus (patrz Direct. chori str. 71. 


DOMINICA AD VESPERAS. 


1. Antyfona 
p 


zd 


vid. p. 59. seq. 


ADEA ar 2 ; 
ONQY'S?NQY SW. czasie wielkanoenym Antyfona. 


00 3-544 | 
: تا ای‎ == 2. pag. 59. seq. 
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D 
Al-le-lu - ja:* 


Psalmus 109. 


ixit Dóminus Dómino meo:* Se- | .aetérnum secundum órdinem Mel- 
de a dextris meis: | | chisedech. 

Virgam virtutis tuae 61 
Dóminus ex Sion:* dominare in 
médio inimieórum tuórum. 

Jurávit Dóminus, et non poe- 
nitébit eum; * Tu es sacérdos in Gloria Patri ete. 


Judicäbit in natiónibus, im- 
plébit ruinas:* conquassäbit cá- 
pita in terra multórum. 


Fidólia ómnia mandáta ejus: 
confirmäta in saeculum saeculi:* 
facta in veritáte, et aequitate. 

Sanctum, et terribile nomen 
ejus: * initium sapiéntiae timor 
Dómini. 

Gloria Patri et Filio et Spi- 
ritui Saneto ete. 

Sieut erat ete. 


1] Ps. 111. Rextus Ton. IV. Fin. 1. p. 59. 


salmus Ill. 


Parátum eor ejus speráte in 
Dómino, eonfirmátum est cor ejus:* 
non commovébitur, donee despi- 
ciat inimicos suos. 

Peccator vidébit, et irascéfur, 
dóntibus suis fremet, 57 
desidérium 066803101111 05 
| Gloria Patri etc. 


c ST 6 ۱ 
d 1 Ps. 112. Laudate pueri. Ton. VII. Fin. 4. p. 59. 


| humilia réspicit in coelo, et in 
terra ? 


Ut eóllocet eum cum princi- 
pibus:* cum principibus pópuli 
ko „SU 
| Gloria Patri etc. 


DE DOMINICA. 


E EA 
2. Antyfona, = سے بج سی مب‎ nt) | Ps. 110. Conf. Ton. IV. Fin. 1. p. 59. 


Ride ere 


Psalmus HO. 


| tibi Dómine in toto 
corde meo:* in consilio justórum, 
et congregatióne. 

Confóssio et magnificéntia 
opus ejus:* et justitia ejus manet 
in saeculum saeeuli. 


Memor erit in saeculum te- 
stamónti sui:* virtütem óperum 


suórum annuntiabit pópulo suo. 


dera e xc (AE‏ سم سس 


3. Antyfona. 
ln man-da- tis* 


P 


pus vir, qui timet Dóminum: * 
in mandátis ejus volet nimis. 

Glória, et divitiae in domo 
ejus: * et justítia ejus manet in 
saeculum saeculi. 

Jueündus homo, qui miserć- 
tur, et eómmodat; dispónet sermó- 
nes suos in judíeio:* quia in ae- 
térnum non eommovébitur. 


bd 1 m 
4. Antyfona. Gi 2 = T 


Sit no-men Do - mi-ni:* 


Psalmus ۰ 


[o püeri Dóminum: * lau- 
date nomen Dómini. 
A solis ortu usque ad occä- 
sum, * laudábile nomen Dómini. 
Quis sicut Dóminus Deus no- 


ster, qui in altis hábitat, * et 


ORDINARIUM 71 


5. Antyfona. ic ===>) ete. In exitu vid. p. 61. 


Nos qui vi -  vi-mus* 


Psalmus ۰ 


1 éxitu Israel de Aegypto,* do- Domus Israel sperávit in Dó- 
mus Jacob de pópulo barbaro. mino:* adjńtor eórum et proté- 
Mare vidit, et fugit: * Jordá- etor eórum est. 
nis convérsus est retrórsum. Qui timent Dóminum; spera- 
A facie Dómini mota est ter- vérunt in Dómino: *  adjütor eó- 
| ra:* a fáele Dei Jacob. rum, et protóctor eórum est. 
Non nobis Dómine, non no- Benedíxit dómui Israel, * be- 
bis:* sed nómini tuo da glóriam- nedixit dómui Aaron. 


Deus autem noster in coelo:* 
ómnia quaecümque vóluit, fecit. 

Os habent, et non loquén- 
tur:* óeulos habent, et non vi- 


Adjíciat Dóminus super vos:* 
super vos, et super filios vestros. 

Coelum coeli Dómino: terram 
autem dedit filiis hóminum. 


débunt. ME 

Manus habent. et non palpá- Sed nos, qui vívimus, benedi- 

| bunt, pedes habent, et non ambu- eimus Dómino,* ex hoe nune, et 
lábunt:* non clamabunt in gút- usque in saeeulum. 
ture suo. Gloria Patri ete. 


Powyższe psalmy wraz ze swemi Antyfonami śpiewają się zawsze, kiedy jest Officium 
de Dominica, z wyjątkiem Niedziel Adwentu, które mają CAntyfony własne. 

Po Psalmach następuje Capitulum, które śpiewa Celebrans, i na które odpowiada 
Organista Deo gratias. (str. 69). 


Od 2-giej Niedzieli po Trzech Królach aż do 1-szej Niedzieli W, Postu i od 3-ciej Niedzieli 


po Zielonych Świątkach az do Adwentu śpiewa się hymn następny. 


Hymnus Ton. IV. 


Ne-mens gra-vá -ta 1 - mi-ne Vi - tae sit ex - 
Praesta Pa-ter pi is - si- me, Pa - tri-que com- 


DE DOMINICA. 


| rum pro - fe - rens, Primór - di- is lu- cis no - vae, 
| | | 
| le 5 A a ا ا | کے فو ر‎ 
c = ie ےہ ۔۔‎ > 2 DZ s 
ببهه لت‎ ————— À——————————— Ep - سے سے‎ 
اگ‎ e z» 5 1 ٢-2 5 a - ———— "°° = 
٢ CTA RER TERRA [IDE eU. سه‎ re Jue 
| n p E 
sul mü - ne - Te, Dum-nil pe-rén-ne có- gi - tat 
par U - ni - ce Cum Spi- ri- tu Pa-ra-cll - 0 


mun- dl pa - rans 0 - ri - ginem. 


lu] | | 
1 | 5 = | | | 
: o ZWS" — 6 i — ہے‎ 
E دم مه س سس‎ 2% 
₪ 2 ص2 ہے עי‎ +1 
se-se- que cul - pis 1 - li - gat. 
regnans per om - ne sae  - cu- lum. 


V. Dirigátur, Domine, orátio mea. 
o $ 
R. Sicut incénsum in conspectu tuo. 


SABBATO ad VESPERAS. 


i. Antyfona 
e = a=] | >= Ps. 143. ton. VI. p. 59. 
(B)e - ne -di - etus. Ps. Dominus Deus meus ete. 
DST. p. Al-le-lu - ja Ps. Benedictus Duus etc. 
Ton. VI. p. 59. et Ps. (144—141). 
Psalmus 143. 

Dóminus, Deus meus, | Fülgura coruscatiónem, et dis-‏ ו 
qui docet manus meas ad praé- — Sipäbis eos:* emftte sagittas tuas,‏ 

lium:* et dígitos meos ad bellum. | et eonturbábis eos. 

Protóctor meus, et in ipso Quorum os locutum est vani- 
Sperávi:* qui subdit pópulum me- tatem:* et déxtera eórum, déxte- 
um sub me. ra iniquitatis. 

Homo vanitáti similis factus | Qui das salütem régibus: * 
est:* dies ejus sieut umbra prae- qui redemisti David servum tuum 
téreunt. | de gládio maligno, éripe me. 
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ہمد EO ZAC in‏ הגלמ وم 


C————M————— 


Non est ruína macériae, ne- 
que transitus:* neque clamor in 
plateis eórum. 

Gloria Patri et Filio ete. 


ecce: =] Ps. 144. Exaltabo te. Ton. VIII. Fin. 2. p. 60. 
ESEE ee ڈوو سے‎ 


ORDINARIUM OFFICII 


Quórum fili sicut novéllae 
plantationes * in juventüte sua. 

Promptuária eórum plena, * 
eruetántía ex hoe in illud. 


کے Pr E‏ اع 
GE = |‏ ,۸ .2 


Per sin - gu-los di - es. 


Psalmus 144. 


Regnum tuum, regnum ómni- 
um saeculórum: * et 0 
tua in omni generatióne, et ge- 
neratiónem. 

Allevat Dóminus omnes, qui 
eórruunt: * et érigit omnes elisos. 

Aperis tu manum tuam: * et 
imples orane animal benedietióne. 

Prope est Dóminus ómnibus 
invocantibus eum: * ómnibus invo- 
eántibus eum in veritáte. 

Custódit Dóminus omnes dili- 
géntes se: * et omnes peceatóres 
dispérdet. 

Gloria Patri et Filio ete. 

Sieut erat in etc. 


21.7 p::09. 


E te Deus meus Rex: * 
jet benedicam nómini tuo in sae- 
eulum, ef in saeculum saeculi. 

Magnus Dóminus, et lauda- 
bilis nimis: * et magnitudinis ejus 
non est finis. 

Magnificéntiam glóriae saneti- 
tatis tuae loquéntur:* et mirabi- 
lia tua narrabunt. 

Memoriam abundantiae suavi- 
tátis tuae eructabunt: * et justitia 
tua exsultábunt. 

Suávis Dóminus univérsis: * 
et miseratiónes ejus super ómnia 
ópera ejus. 
` . Glóriam regni tui dicent: * 
ét poténtiam tuam loquéntur. 


3. Antyfona. 
Lau-da bo. 


Psaimus 145. 


patiéntibus: * dat escam esurién- 
tibus. 

Dóminus órigit elisos: * Dó- 
minus diligit justos. 

Regnábit Dóminus in saecula: 
Deus tuus Sion, * in generatiónem 
et generatiónem. 

Gloria Patri et Filio etc. 

Sieut erat in. ete. 


|| ۷ anima mea Dóminum, lau- 
dabo Dóminum in vita mea: * 
psallam Deo meo quamdiu fiero. 


Exibit spiritus ejus, et rever- 
tétur in terram suam:* in illa die 
períbunt omnes eogitatiónes eórum. 


Qui eustódit veritátem in sae- 
'eulum, faeit judíejum  injüriam 


salmus 146. 
sióne: * psállite Deo nostro in 
cithara. 

Qui producit in móntibus foe- 
| num: * et herbam servitüti hó- 
| minum. 

Non in fortitadine equi volun- 
| tatem habébit: * nee in fibiis viri 
beneplácitum erit ei. 


Gloria Patri et Filio etc. 


= ete. ton. IV, Fin.l. p. 59. 


MLJ Jo- tu- salem Dominum ete. 


| Emittet verbum suum, et li- 
quefáelet.ea:* flabit spiritus ejus 
| . et fluent aquae. 
| Non fecit taliter ómni natió- 
| ni: * et judicia sua nən manife- 
| stavit els. 

| Gloria Patri et Filio etc. 


-nis à --  ni-tas, nostris be-4 - ta Trinitas, 


-cte Spi - vri- tus, si- cut fu-it sit ju- giter 


— 103 — 


DE DOMINICA. 


"Do 02 nostro. 
P 
pone Dóminum, quóniam bo- 
nus est psalmus:* Deo nostro 
sit jucunda, decóraque laudátio. 
Qui sanat contritos corde 
et alligat contritiónes eórum. 
Magnus Dóminus noster, et 
magna virtus ejus:* et sapiéntiae 
ejus non est niimerus 
Praecinite Dómino in confes- 


-)---- + 
5. Antyfona. سک‎ GE IE 


Hau- وش وا‎ Ps. 


salmus 147. 


fus Jerusalem Dóminum:* lau- 
da Deum tuum Sion. 
Qui pósuit fines tuos pacem, * 
et ádipe fruménti sátiat te. 
. Qui dat nivem sieut lanam:* 
nébulam sieut eínerem spargit. 
Hymnus Ton. VIII. 


tu lux pe - ren 


A - BIE 9 = - que san 


s omi | 
-in-füán- de lu-men cór - di- bus. RA = e | men. 
| | Pa 
ارت‎ P> DRES 
جح دج کے‎ / RE] 
a یه‎ a: ~ SR OS EPA "e 


saeclum per om-ne glo - r - a. 


V. Vespertina orátio aseéndat ad te Domine 
R. Et deseéndat super nos misericórdia tua. 


Ad Magnif. Antiphona. 


مس دم لس نس لالح لس لے ےت پٹ ےو 
ہے ےسج E WE‏ تھا کے سے | CE‏ = شر >> و ےت ہے کے 

Su - sce - pit De -' us Is - ra-el pu - erum suum: 

AA 2: 1 ₪ ^‏ | ۱ ۱ 1 ו 
= —— ہے ہے ہے ےس EOT‏ و 
po‏ 
E‏ — - - < - یې O-‏ - 
Si-cut lo-cu - tus est ad A - braham et se - men e-jus:‏ 


2 BETER ےک لمج‎ z سس‎ EEE) Re RD SP ES 
سر ته‎ EG EXIT $ T >>) Pa سر‎ 


2-0 
ex al-tá - re hü-mi - les uS - que iu saecu-lum. 


Canticum B. V. Mariae (ton. VII. Fin. 1. p. 65.) 
Dos Fecit poténtiam in bráchio 
suo, * dispérsit supérbos mente 
cordis sul. 

Depósuit poténtes de sede, * 


11 7 * anima mea 
minum. 

Et exsultávit spiritus meus * 
in Deo salutári meo. | QUE ا‎ 

à sr VICI | et exaltávit hümiles. 

Quia respéxit humilitátem an- | = i A AB 
T" : 2 : ٢ . Esuriéntes implévit bonis, * et 
0050000 006 سوا‎ 0 divites. dimísit inánes. 


beátam me dieent omnes gene- نی تن‎ 
; E ; Suscépit Israel pńerum su- 
ratiónes: um, * recórdatus | 40 
Quia feeit mihi magna, qui |. —guae. 
potens est, * et sanctum nomen Sieut loeütus est ad patres 
ejus: =| nostros, * Abraham et sómini ejus 
Et misericórdia ejus a progé- | -in saeeula. 
nie in progénies* timéntibus eum. | Gloria Patri et Filio ete. 


ASS مه‎ EA ב‎ RE 


DE DOMINICA. 


AD OOMPLETORIUM. 


Organista. Celebrans. 
Geo» 


J 0 po n 


V. (J)UBE domne be-ne - dí - ce- re. R. Noctem quiétam, et finem perfóctum, eoncédat 


Organista. Leetio br. Celebr. 
== m 0 oj | — pp تن لو‎ > = 
—e——45 
nobis Dyus omni - potens R. A - mens Fratres, sobrii a ete. 
Organista. 


= == —5—] mE ŻE چ سے‎ =] 


Tu autem Do - mi-ne, mi-se-re-re no-bis. R, De-o grá- ti-as. 


Celebrans. Organista. 


j | = |‏ و و هو لي لل dogg)‏ 


کس mr)‏ فا سه 


Ad - ju-to - ri-um no-strum in no-mi-ne Do-mi-ni. R. Quifecit coelum et terram. 
Pater noster. Confiteor. Misereàtur etc. (Nie spiewa się, tylko się na jednym tonie recytnje.) 


Celebrans. Organista. 


V. Con-vérte nos Deus sa-lu-taris noster, R. Et a - vór-te i-ram tuam a nobis. 
V. Deus in adjutorium etc. (Patrz Direct. pag. 9.) 


Antyfona. 53 3 Ps. 4, 30, 90, 133. ton. VIII. Fin. 1 p. 60. 
~x 


Per annum: Mfi- se - re - re. 
Temp. pasch. Al- le - lu - ja. 


Psalmus 4. 
um invocárem, exaudivit me in cubilibus vestris compungi- 
Deus justitiae 12.٤0 mini. 
latióne dilatasti mihi. Signatum est super nos lumen 
Filii hóminum, usquequo gra- vultus tui, Dómine: * dedfsti lae- 
vi corde? * ut quid diligitis vani- titiam in corde meo. 
tâtem, et quaéritis mendáeium? In pace in idipsum * dórmiam, 
Irascimini, et nolite peecáre: * et requiéscam. 


quae dicitis in córdibus vestris, Gloria Patri et Filio etc. 
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Psalmus 30. 
JE te Dómine speravi, non con- | Edüces me de laqueo hoe, 
fündar in aetórnum:* in justítia ^ | ^ quem abseondérunt mihi:* quó- 
tua libera me. | niam tu es protéctor meus. 
Esto mihi in Deum protectó- | Clona Pate Moree) 
rem, et in domum refiigii: * ut 


: Sicut erat in etc. 
salvum me facias. 3 ` 


Psalmus 90. 
ui hábitat in adjutório Altissi- | Quóniam tu es, Dómine, spes 
mi, * in proteetióne Dei coeli |  mea:* Altíssimum posuisti refü- 
gium tuum. 


Guóni : liberávit | Quóniam Angelis suis man- 
٤ se 110013111 me de Li دوجو یں یه‎ TZ | SE 
Quoniam ipse liberavit me de dávit de te, * ut custódiant te in 


läqueo venántium, * et à verbo | ómnibus viis tuis. 
áspero. Super aspidem et 0 
Scuto eireümdabit te'véritas |  ambuläbis, * et coneuleábis leó- 


ejus: * non timóbis a timóre no- nem et draconem. : : 
: Olamábit ad me, et ego exau- 
etürno: : 


Cad li i / diam eum: * cum ipso sum in 
€ € ay 7 1 aj i . ., , . 
adent a 140676 tuo mille, et |  tribulatióne, erfpiam eum, et glo- 


decem millia a dextris tuis:* ad | | 9 eum. 
te autem non appropinquábit. Gloria Patri et Filio ete. 


commorabitur. 


Psalmus 133. 


IR nune benedicite Dóminum, * |: vestras in saneta, * et benedicite 
omnes servi Dómini: | Dóminum. 
In nóctibus extóllite manus | Gloria Patri et Filio ete. 


Ton następ. hymnu „Te lucis ante terminum“ zmienia się według czasów i świąt. 


W cddwencie i w Wielkim Poście śpiewa się w tonie hymnu z Laudesów (vid. infra) 
i to tylko, jeżeli jest Officium de Tempore. 

W czasie pasyjnym śpiewa w tonie hymnu Vexilla Regis prodeunt. 

„ Bożego Narodzenia A » Jesu Redemptor omnium. 

Na Trzy króle z oktawą : „  Crudelis Herodes. 

Przez cały czas Wielkanocny w tonie wielkanocnym. 
Wniebowstąpienie (zokt.) پر‎ » Salutis humanae sator. 
Zielone Świątki Jam Christus. astra. 
św. Trójcę 4 2 Jam sol recédit igneus. 
Boże Ciało (z oktawą) , Quem terra, pontus, sidera. 
Przemienienie Pańskie : . Salutis humanae sator. 


czasach 


uroczystości 


i w 
tych przypadające. 


Swiętych w 


| 
| 


Także 


DOMINICA. 


DE 


W święta Matki Boskiej i na śpiewa w tonie hymnu| 


: E i Juem terra, pontus, sidera. 
Podwyższenie św. Krzyża | 4 5 ۴ 1] 1 
Na urocz. Wszystkich Sw. » 2 » Placare, Christe, servulis. 
Na وھ "و‎ św. Krzyża 2 A . w tonie wielkanocnym 


W urocz. Apostołów i Ewang. i w święta dupliczne nie mające hymnu z metrum 
hymnu „Te lucis“ n. p. w Urodzenie św. Jana Chrzcic, w św. Michała, Aniołów 
Stróżów, Poświęcenie kościoła i w ich oktawach, tudzież w officium. Plurímorum 
Martyrum (ritu dupplici) śpiewa się w tonie hymnu Aeterna Christi munera (Com. 
Apost. et Evang.) W urocz. Plurimorum Martyrum (ritu semidup. i simpl.) Confess. 
Pont. et non Pontif. Virginum et non Virginum tak duplicz. jak semidup. i simpl. 
w tonie hymnu: Rex gloriose Martyrum, 


Powyższa reguła odnosi się także do hymnów Prymy, Teroyi, Seksty i Nony. 


W ciągu roku (Tonus ferialis per annum. 


/ Hymnus Ton VIII. 


1 G 2 ۶ "xd ES 1772 7 T 2 E | zh X 
T. -% dą EGZ כ בק‎ = | ES f 2 1 ₪ 
AT \ | 8 dan د د دوس‎ DE mp ZE ہے نے صا نے ₪ שי لس‎ 
śl |) i zj سرت‎ den 319 22 — SHEEP HE سو‎ 
| \C | یا ש.‎ N | e. | ST ےئ‎ 
AN] Av | | | | | | | 
2 | É ; : ice ; 
eJ 6 DE lucis an-te tér - minum rerum | Cre-á - tor pó -scimus 
> ZAGR. | ( ) ¢ ; | [aS t D | 
ا کل ہک‎ | | 
NO €x ج כ سے‎ ec > 2 
R = ב‎ : 
: ב 2 لاله تفا‎ 
د‎ Tt Y ZM شا‎ 4 


ut pro tu-a cle-món-ti - à sis praesul et cu -stó-di - ww A - men. 
| 7 | 
ra e 2 . ےم‎ aa... שה‎ ZJ i cal e | 
1 9 > 1 A == 
e כ‎ > TA | 2 = سے‎ 
سس سے‎ 9- TTT 


Następuje Capitulum. Tu autem in nobis ete. poczem organista odpowiada : 


>> >>| SB s سر‎ 


in manus tu-as Do د‎ mi - ne,  Comméndo spi - ritum meum. In manus ete. 


ORDINARIUM OFFICII. 


ב ב שב ה | ول ز له و ده EE dadeg de‏ 


Re-de-misti nos, m - mine Deus ve-ri-tá - tis Comméndo spi - ritum meum. 


مت سو سه یت = ES‏ | בכ سے ہش کہ بج سے سے سے 
[EHE‏ 
V. Glori-a Pa - tri et Fi - li-o et Spiri-tu- i Sancto In manus etc.‏ 
i aż do ^‏ 
V. QOustódi nos Domine ut pupillam óculi,‏ 
R. Sub umbra alárum tuárum prótege nos.‏ 
Tempore paschali.‏ 
نت ŻĘ‏ 


R. breve. Bn manus tu-as Do-mine, Commendo Spiritum meum. Al- 


pt EE = 


al-le - lu-ja. ھا‎ manus etc. Aniu nos Do-mine De-us  ve-ri - ta - tis, 


——5— 


>= EJ 


]= کے 


m m - ER WE "0023 et Fi-li - 0,‏ - ה 


ہے نے و 


== = اس اسک او‎ ete. Repetitur. 
et Spi- rl- tu -i s" In ma-nus tu -as Dé -mi-ne, 


Antyfona سه‎ as | کے ہے ہے‎ E Canticum. None i red * Ton. IV. 
na dupl. semid. — — = سرو‎ 0 ERI E+ PEEL Fin. 


Su - ya NOS. 


Antyfona == =] Canticum. Une اون‎ « Ton III. 
na simplex et Feria. موي‎ TE . p. 58. 
Sal -va - nos. 


Canticum Simeonis 
Le dimittis servum tuum, Dó- tium, * et glóriam plebis tuae 
mine, * secindum verbum tu- Israel. 
um in pace, Glória Patri. 
Quia vidérunt óculi mei * sa- Ant. Salva nos, Dómine, vigi- 


lantes, custódi nos dormiéntes, ut 
vigilémus eum Christo, et requi- 
escámus in pace. 


lutäre tuum, 
Quod parásti * ante faciem 
ómniem populórum: 


Lumon ad revelatiónem gén- Gloria Patri et Filio ete. 


Po Dominus vobiscum ż Oracyi Visita qućsumus następuje Benedicat etc. po- 
czem Śpiewa się jedna x większych Antyfon do Matki Boskiej stosownie do czasu 
(vide pag. 81—90) dalej Wiersz i Modlitwa — nareszcie kończy Divinum auxilium etc. 


= 108 سب 


PROPRIUM DE TEMPORE. 


PROPRIUM DE TEMPORE.. 


SABBATO ANTE DOM. I. ADVENTUS. 
Hymnus Ton IV. 


— 6 
| | o | 


(C)RE-ATOR al-me si- de-rum,  ae-tér-na lux cre - a ti-um, 


| 
ےصح‎ PDB | 2 
e = i GE 
و ے‎ a یک‎ 
ات‎ ok 2 
Commu - ne qui m ne - s ut ex- pl- à-res ad cru-cem 


Te de - pre-ca-mur ul-ti-mae magnumdi-e - i ju - di-cem. 
Vir-tus, ho-nor, laus glo-ri- a 16-0 Pa-tricum Fi- li - o, 


E Vir-gi - nis Sa- Gra-ri - o In ta-cta pro - dis vi - cti- ma. 
Ar-mis su - per-nae gra -ti- ae De-fen-de nos ab ho -sti - bus. 
San-cto si - mul Pa - ra - cli- to ln sae -eu - lo- rum sae-cu - la. 


V. Rorate coeli, desuper, et nubes pluant justum. 
R. Aperiatur terra, et gérminet Salvatórem. 


Ad Magnificat Antiph. 


= j caedem ري‎ LER 
SS >> eoo oe mes ב‎ = 

Ecce nomen Do -  mi-ni:* ٥ - - si > de lon- 
E لن‎ = Bo | a 3 

CINES E quo,  etcla-ri-tas e - jus re - plet or - bem ter - rárum. 


Magnif. Ton. I. Fin. 1. p. 61. 
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DOMINICA I. ADVENTUS. 


DOMINICA I. ADVENTUS. 


| Ad Matutinum Invitatorium. 


jene הנש || ואש‎ WII )دیج‎ mam یسیو سج(‎ 
A a 
JĘ (R)EGEM  ven-tu-rum  Do-minum, Ve-ni- te a - do-ré mus. 
Ps. Venite 111. pag. 21. 


هپ @ خسو 
= 


Ut cum tri - bu-naljudi-cis  damna-bit i-gni -0ם‎ 8 
Pa-tri si - mulqueFili-o, Ti- bi-que,san-ete | Spi-ri-tus 


Et vox a de-bi-tum  Vo-ca- bit ad coelum pi- 0s: 
Si-cut fu - it - sit ju-gi-ter Saeclumpero - mne glo-ri-a. 
Antyfony i Psalmy III. Nokturnu patrz na str. 94. 


Responsorium VII. 


R. (E)OCE Virgo concipiet et páriet filium, 01-011 Do - mi nus: * et vo- 


*) Ponieważ Caeremoniale Episcoporum (1. I. cap. 28) zakazuje gry na organach w niedziele Adwentowe 
i Postne (prócz 3. miedz. Adw. à 4. miedz. Postu): dla tego śpiewy na ten czas przypadające nie będą 
harmonizowane. . 


— 110 — 


DOMINICA I. ADVENTUS. 


cabitur nomen ejus Admirábilis, ^ De-us, For-tis. V. Super solium David, 
سے شس‎ E : 
سوا ےچ ما مشحجت‎ j שש‎ ps] سے‎ : | Repetitur a  ,et vocabitur.“ 
EE c = 
et super regnum ejus se-dé - bit in ae - tórnum. 


Responsorium VIII. 


A= בכ ה ج ي ج‎ 
R. (A)UDITE verbum Domini, gentes, et annuntiáte illud in  fí-nibus ter- 
UM % D و او‎ E E KOREA 

amc c Eom رک رج ےج کے‎ 55 d 
rae: * Et fnsulis quae procul sunt dicite: Salvator noster ad- vé- ni- et. 


rae 


nes‏ ارح ييو 


„Et insulis...* 


V. Annuntiáte, et audítum fócite: lo- quí-mi-ni et cla-máte. 


Responsorium IX. 


ہس ہہ تج تج  —‏ پچ چس جج = = 


R. (E)CCE dies véniunt, dicit Dominus, et suscitäbo David germen justum, 


z———— ==" = = سا‎ 


שש 2 وح ZZOZ‏ ےس سے הלטהה سے سي 


et regnábit Rex, et sapiens erit, et faciet judicium et justitiam in  ter-ra:* 


SONORA SIDE AeA کے‎ 
سے مت ہے پت سے‎ BÓG MK KIE دو‎ i 

2-2 2-4 res SE 1 p T icm qo ہے ےس‎ 

Et hoc est no - men, quod vo - - - . cû - bunt 


|| ES oup 55 = 


שי 
س 
RS - um: Do - mi - nus,‏ 
m‏ 
b R |‏ 5 نن ב ב ב 
ےج 7 TET‏ ہی ری ون سو ې ج س ی سر سیت تی ہت ہت 
jus 2 : - tus no - - ster. V. En diebus illis salvá-‏ 
Repetitur a $4 „Et hoc“ ad żk‏ اوو سڈ > = 


bitur Juda, et Israel habitabit confidén-ter. 


Repetitur a % „Dominus“ ad m‏ 9 — ےئ cem]‏ سن حر 


Gloria Patri, et Filio, et Spirítui sancto. 
Uwaga. W niedziele Adwentowe i od Septuagesimy aż do Wielkiejnocy excl. nie śpiewa się „Te Deum“. 


EEE PEZET ye emer رد لد ےہ لم‎ 


DOMINICA II. ADVENTUS. 


AD VESPERAS. 


Psalmy niedzielne, patrz str. 98. 


inus Ton VIII. Fin. 1. pag. 60. 
o ton wyżej. 


ב ב-- קלד 
WL VIII.‏ و Antyf. = Z E Ps.‏ .2 


Jucun - dá re :* 


Ecce Do-mi-nus vé- ni - et. 


. Antyf. ہے جک‎ == | == Ps. Laudate n VIL Fin. 4. 


nes si- ti - én tes :* 


AJ 
| کے ہے ہت‎ Ps. „In exitu“ Ton IV. Fin.1. pag. 59. 


Ec-ce vé 31-7 


Hymn. Creator alme i Versus Rorate jak wyżej w I-szych nieszporach str. 109. 


Ad Magnificat ] Magnificat Ton VIII. Fin. 1. 
Antyf. ZEG Ie pag. 66. 


m" tis - me-as sm - m 


SABBATO ANTE DOM. II. ADVENTUS. 
Ad Vesperas hymn: Creator alme 1 V. Rorate jak wyżej. 


Ad ל‎ AE = = Magnificat Ton VII. Fin. 1. p. 65. 


We-ni Do - mi-ne:* 


„DOMINICA II. ADVENTUS. 


Ad Matutinum Invit. Hymn etc. jak w 1-szej Niedz. CAdwentu str. 110. 
Respons. VII 


et vóniet in Bóthlehem, ambulans super aquas ES nis Ju - dae 


*( Tlekroć Officium jest semiduplex śpiewa się Antyfona przed psalmem tylko aż do gwiazdki. 
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DOMINICA II. ADVENTUS. 


ا کے کے سے رس 
Tune salvus erit omnis homo: quia ec - 0 vé - ni = et. V. Et praeparábitur‏ 
aeee‏ 2 


in misericórdia sólium ejus, et sedébit super il - lud in ve-ri - tá-te. 
Repetitur „Tune salvus*.; 


Responsorium VIII. 


s. 27 ms E پر‎ Hl 


(F) ESTINA ne tar-da -ve-ris Do - mi- ne: Et li-be-ra po-pu-lum tuum. 


V. Weni Dómine, et noli tardáre: relaxń fa - ci - no-ra ple - bi tu-ae. 
Repet. 95 „Bt libera* 


Responsorium IX. 


desee ص‎ 


(E)UCE Dóminus veniet cum splendore redescendens et virtus ejus cum 


um in 


ہے سے 


£ PÓZ | 
= 8 و‫‎ = +... — 


- - - um vi - tam 


sem 1 nam  (Vers.) 73666 Dóminus noster 


i 2 za] ROSĄ >> > >> 


cum virtute ve -ni-et. Gloria Patri et Filio et Spirítni 


DOMINICA II. ADVENTUS. 


AD VESPERAS. 


Psalmi de Dominica ad Uesp. pag. 98. 


(E)CCE in nu-bi-tus ۲٥٥-1 ٭:‎ Do -  mi-nus 
Ps. Dixit Dominus Ton. I. Fin. 1. pag. 57. 


ve -ni-et cum po- te-sta-te ma - gna, Al-le -  lu-ja. 1 
2. Antyf. سس سے — ہا‎ 3. | >>. 55505 | 
Urbs for-ti-tu-di-nis:*  nostraeSi - on,  Sal-va-tor po- ne - i 


Ps. Cenfitebor. Ton. I. Fin. 4, pag. 57. 


>>>, 05 5 5 | 
t 


| turin 6-8 , mu-rus, e an-te-mu - ra - te, a - pe - ri-te 


portas qui- a no-bis - cum De - us, al- le - lu- ja. 


چس ٹچ سه == سل ر س م به 
ap - pa - re E bit :* Do - mi-nus, et non menti-‏ 100-06 
Ps. Beatus vir. Ton. VII. Fin. 1. pag. 59,‏ | 


פנ | | = وڪ رس نو ري Antyf.‏ .3 


fe - ce-rit,  ex-pe-cía e-um,  qui-a vé- 
p ea = R >= — | 
mm اب‎ 
ni-et et non tarda - bit, al-le - lu-ja. 


3 سے > کولس Antyf.‏ .4 


Z m 
Mon -.tes,et col - les:*  cantabunt co-ram De-o laudem, etom- | 
Ps. Laudate pueri. Ton. I. Fin. 1. pag. 57. ! 


ni-a li-gna sil-va - rum plau -dent ma - ni-bus: quoniam ve-ni-et do- | 


| | mi-na-tor Do-mi-nus in regnum ae-ter-num, al-le-lu-ja, alle - lu-ja. 


AD VESPERAS. 


zb 2 ישן‎ E שש‎ s] OR کے‎ 
1 = CAES => Ep 
b. Antyf. G > 2 سس ہے ہے‎ ŻĘ jl LIII ELE zy = = D سے‎ ERS 
1160-00 Do - minus noster:* cum vir-tu-te ve - ni-et, et il-lu- 
Ps. In exitu Israel. Ton. III. Fin. 1. p. 58. 


s: WZ AAA LARA‏ سے = cnc‏ مس سوا 
RGG | R] == 5 =‏ سے جس کے 
= 2 لے کے سے = لی لول ول شش شش شر سخ سے $ 
mi-na-bit o - 8 8600-۲0-7001 su - 0- rum, al- le -  lu- ja.‏ 


Hymnus „Creator alme* & Versus vid. Domin. I. 


Ad Magnificat. Antyf. 


bre Cant. Maguiticat Ton. VIII. و 2 وا‎ 
— EL |=] in. 1. pag. 66. سس لے سح سس ות سس جج ہے مت‎ 
2-1] Repetitur. > 2 SERRES Papers 
Tu eg:* Tu es qui ven -tu-rus es, 
ےت‎ 0) | >GG کے ہے چپ‎ 
Eu ROW 0 =! Pr SZEJ R IŻ = در بیترت‎ PES سے‎ 
an à - li-um  6x- pecta-mus? Di == cl - te lo - an - 
DELE ES = : es = 
سل ہے ہچ سه‎ = egg 
ni quae vi > di-stis: Ad lu - men re - de-unt coe- ci, mor-tu- 
es א‎ r= ER ےجس جس سے ج ےس سے ےہ دج‎ 
jj |= > >; >= 
.— . 
1 160-8117 - gunt, pau - 8 e - van - ge - li-zan - tur, 


SABBATO ANTE DOMINICAM III. ADVENTUS. 
Ad Magnif. Antiph. 


(A)NTE  me:* non est forma tus De - us, 


Cantieum Magnif. شال سس‎ 
Tons LS Emm m س ے‎ 
pag. 61. VOU UU pom 


Venite 111. pag. 21. Hymnus Verbum supernum. . 


DOMINICA III. ADVENTUS. 


~ 


. . . | . 
qui-à mi-hi cur-va- bi-tur 


E = 


om-ne ge - nu, et con-fi-te - bi- tur omnis lingua. 


y 
00 


DOMINICA III. ADVENTUS. 


Ad Matutinum Invitatorium. 


(P)ROPE est jam 


vid. supra pag. 110. 


AD MATUTINUM. 


| 
Respons. nun Dómine, et noli tardáre rélaxa facinora ple - bi 


ה 
oh a>‏ .| 
cce radix Jesse descóndet in ) OEG Senos sole SI‏ | 
Resp. VIII. salutem populorum, ) p $ ; p‏ 
Er .‏ | 
— پچ سا A EC aj CA‏ دس سا Remi] 772 ARE‏ د دا f‏ 
pm 1 s - :‏ 
Et ré- voca dispórsos in ter - ram SU - am.‏ 00172 


bún - tur:* Et erit nomen ejus glo-ri - 6 - sum. 


| 


et veni ut 


Vs. Dabitei Dominus Deus sedem David, patris ejus, et regnabit in domo Jacob 


| عو‎ — e 1 


Sal - vos fá - ci- as : Repet. a $$ „Et revoca“ 


Repet. a ,Bt erit“ 


$ 28 


DOMINICA III. ADVENTUS. 


et ambulábimus in sé - mi- tis 


رد سض دا سے 


ascendámus ad montem Dómini, et ad domum Dei 


——Á—— سم وم شن‎ EE 


et Filio et Spiritui San 


Repet. a & „Quia de Sion“ ete. 


AD VESPERAS. 


et non ו‎ yit: 


| et ib-lu-mi- na - bit ab-scón-di-ta te- ne - brá - rum, 


et ma-ni -fe-sta-bit se ad om-nes gen - tes, al - le 707 


DOMINICA III. ADVENTUS. 


tor al-le - lu- ja. 


lü-tem et in Je-ru- 


awa Pos | ne | 
11 et om - nes col - les* hu - mi- li- a- bón-tur, | 
> : ESA | 


POSEN NINE ZA 27. = à‏ تج REN‏ گنت 
Dr Ps. Laudate pueri Ton. V. pag. 59. > 1] = 7 |‏ 


- SR 


planas : Ve-ni Do - mi - ne 


> 2 


„Jos et pi - e vi - va-mus.* ex-pec-tan-tes be- a - tam spem, 


ER Ps. In exitu ton. II. Fin. krak, pa 


. 5 


dą 


Hymnus ,,Creator alme“ i Vs. „Rorate 
coeli* jak w 1-szej niedz. Adwentu. 


DOMINICA III. ADVENTUS. 


Ad Magnificat Antiphona. 


2r | 
| 
quae cre - di - di 


sti Do-mi-nus:  per-fi-ci-en-tur in te, quae di - 


cta sunt ti - bi a Do- mi-no, al - le-lu - ja. 


Uwaga: Antyf. „Beata es* opuszcza się, jeżeli dzisiaj zamiast niej ma się śpiewać jedna z Antyfon 
większych (jak niżej). 


Antiphonae Majores. 


.. Następujące Antyfony większe (ad Magnificat) zaczynają się dnia 17. Grudnia, i śpiewają się wedle 
porządku całe przed i po Magnificat aż do dnia przed Wigilią Boż. Narodz. 


Dnia 17. Grudnia Antyf. 


di-í-sti  at-tin - gens a fi-ne us-que ad finem fór - ti - ter, 


| ו 


ANTIPHONAE MAJORES 


LE ae SE ir pe =‏ 
EE Em -=‏ سے سس ےچ تک ہے = mE euch‏ سے WRS‏ 
OKA‏ جس يټ ته ست يې سه مو يحص می هرب ہے سس מ 


su-a-vi-tér  - que dis-ponens óm - ni- a, 


ad o - Tm nos vi - am pru-dén - ti- ae. 
Cant. Magnificat. Ton. II. pag. 62, Fin. krak. p. 58. 
Dnia 18. Grudnia Antvf. 


= = ERI 


(0) A ONZ QO pes MA a et dux dus Is - ra - el: 


is JEST D RASE سے‎ NT TUE جو‎ PTE مت ב یی سا‎ PTUS A 
SH 2 |= > 6 ووو وو‎ 


qui Mo - y- si in i-gneflammae ru-bi ap-pa - ru-i - sti, 


jaj ہلل سکس سو تک ہو ںےہ‎ EE Fee 
ج رر چ ו 3 2559 ا سج | وج ےہ 0 ےت ے‫ کت‎ 


re = 5 9 EAE WI A 
et el in Si- na legem de - di-sti, ve - ni ad re - di- mén- 
- ہے ہل‎ —— te $ 
> ה כ םה‎ i Cantie. Magnificat Ton. TI. 
ב‎ = EE ER CEER COC ال را הרהה ההג‎ 102. Rin. krak. PAIS 
dum nos, in brá-chi- o ex-ten - to. 


Dnia 19. Grudnia Antyf. 


چو ےس سے — — جح 


(0) Ra - dix Jes - se! quistasin si- gnum po-pu-ló - rum, 
ےس کا ا‎ .6005 ae اه‎ M R | ESO RSA ן‎ 
ה ہے 2 | || چس سي‎ 
ee ےر‎ p ה ج ہے سے ہے سے نے‎ 
super quem con-ti- nóbunt re-ges os su um: quem gentes de- 
ב‎ = 
5 Ą : ~ © 
pre-ca - bun-tur: ve - ni ad li - be-rán - dum nos 
= | |] Maznificat Ton. IL jak wyżej. 
jam no-li tar-dá - re. 


Dnia 20. Grudnia Antyf. 


CT _— —— 3 ל‎ m 


(E رت‎ ES 


Cla vis Da - vid, et scep-trumdomus Is - ra - el, 
You wel PR SES ` سی ا‎ S I و اکا‎ a با وي ول دسا‎ 
EU سے کچ‎ EŃ تچ سے رس سے سے‎ 
qui a - pe-ris et ne-mo clau - dit: elaudis et ne - mo 
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1 
: 
| 
i 
i 
| 
i 
1 
1 


ANTIPHONAE MAJORES. 


E m 
: ٧ h nei اس‎ W کو ےجس ير ماس سج ہت اک وم و ےد‎ 
B. Ś === == = 
E aen 
ko á- pe - rit ve - ni et e-duc vino- tum de  do-mo cârce-ris, se- 
ات پت سو ال کک‎ xl Magnificat Ton. II. jak wyżej. 
ce gk 2 کو مو‎ 
dón-tem in té -  ne-bris et  um- bra mor tis. 
Dnia 21. Grudnia Antyf. 
) || ہے‎ 
(0) 0 - -  ri-ens, splendor lu-cis ae - tórnae, et Śl 
w کے‎ Jp eL. ED ==: cuo سے سے‎ ejj pL 
ina Aone — 3 ا ہے ےھ ہج نے ہے‎ 2 
ju-sti-ti-ae: ve-uj, et il - là E mi-na se- 
TES BEI کہ ہچ سے اڈ وات | ہد چ ہدس ہچ سج کے جع כ עבנ بات‎ 
== 2 2 Ea m سے سو‎ ez = Magnificat Ton. II. p. 62. 
| dón-tes in et - bui et um - bra mor - A 
iun 22, Grudnia Antyf, 
٢ PIA | ہچ‎ Ie cup 
en - ti-um, et de-si-de- rá - tus e -  á-rum, 
8 
٨ E مچ‎ REE غا ات‎ 
+ "ERE: xav EDT. =: = سے‎ + —— 
= اص‎ zi- تح כ ہے‎ - = —— 
د سامت ےت لے ב = == وح ضيح نت‎ 
la- pis - que an - gu-lá - ris qui fa-cis u-tra-que u-num: 
ے لاو‎ P: ور‎ a | > الس گے کے ير‎ Magnificat Ton II. 
: y sal - va hó - minem, quem de li-mo  for-m& - sti. 
i Dnia 28. Grudnia Antyf. 
EID : E: ——— היח‎ g 
2 ESE E A EIS EX | — rH — 
E | (E وہ و صا وس‎ A 2 RR دک‎ R Z 
BD | (0) En - ma- nu-el, rex et 16 - gi-fer . noster, ex-pe - ctá- 
שי‎ 1 A 
WA ב‎ SJ a 2 ||, 2 8 سي ربص‎ 
no ti-o génti-um, et sal-vá-tor e - p ye - a ad 
: „bę = 
: ES ہہس لے ضس متسس لسلست‎ ==! Magnificat Ton. II. 
Ne ش ےھ متا ولاس‎ 
sal-van-dum nos = TUM De-us no - ster. 
5 : 
BP | SABBATO ANTE DOM. IV. ADVENTUS. 


Antyfony, Psalmy, Hymn : Versus nieszpor — jak w I-szej Niedz. CAdwentu p. 112. 
Ad Magnificat jedna z powyższych Antyfon większych, | 
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DOMINICA IV. ADVENTUS. 


DOMINICA IV. ADVENTUS. 


Ad Matutinum Invit. „Prope est jam Dominus“ jak wyżej w 3-ciej Niedz. p. 
Hymn, Antyfony, Psalmy etc. aż do Responsoriów śpiewają się jak w 1-5%6[ Niedz. p. 


TEE‏ هخ سم علق 
PŁ 17‏ 


7 


Responsorium VII. 


E LEGERE 
J)URAVI, dieit Dóminus, ut ultra jam non irascar super terram: montes 
? , 


ےس ےت سے ےس = 


enim et colles suscipient m 21-61-0201 mo: = AM et testamóntum pacis 
? 


0 


E 


8 


ہم 
=E ; :‏ 
ב Eee Re — jl‏ 


in Je-ru-sa-lem. V. Juxta est salus mea, ut vóniat: et justititia 


+ اس‎ = =] Rep. Et testamentum a S5 


me U re - ve - le - tur. 


Responsorium VIII. 


N Bo discédimus a te, vivificabis nos, Dómine, et nomen tuum ۳ ve 


Osténde nobis faciem tuam, et sal-vi > - ri-mus Vs. Memóutó nostri, Dómine 


BE >>> > o o= oh 


in beneplácito pópuli tui: visita nos in sa - lu- tá - ri mó. 0 


Responsorium IX 


WRZE = =: == 
Ie הש‎ FETE 2 IQ کس‎ 2 
R. (I)NTUEMWINI quantus a iste, qui ingréditur ad sal - ván 


=== ہے‎ pene 
= = ڪڪ یلپ کر تک‎ EZ | ہے سے کے‎ 


- : 1 - 


- ti - ae :* Cu-jus ge - ne-rá-ti- o 
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DOMINICA IV. ADVENTUS. 


RSS ER EEE EREN REE EA CORE می‎ EE ES ہج جس‎ SS=" 
₪ es pu E >| 
ha - bet fi ٤ Vs. Praeeürsor pro nobis ingré- 
SP ہے םי سس‎ RÓ AOR = NEE ST REET ZE 
سر‎ psy 
ditur, secundum órdinem Melchfsedech, Pontifex factus est in ae- ter - - num. 
مد بت مب ال‎ EE ا קה הט سسجت دص مج‎ 
يی يوي ڪڪ يم‎ — 
Gloria Patri, ^ et Filio, et Spi-rí =-  tu-i SAL - - 
= < ا ڪڪ‎ 
cto Repet. „(u-jus* 


AD VESPERAS, 


Antyfona |. 
(ross == = = כ כ םק‎ 
a TE u tu  - in Si - - - on, qui-a 
SET ESET IESE سه‎ EERIE رج ی | ہے سے‎ 
= כ 4 دال‎ E E ERE p 
prope + 0-3 Do mi - ni: 06-60 vé +٤٤ 
> B= ک ב رد‎ Ee 
0 al - je - ii - Du ul - le - [₪ - .אן‎ 
Ps. Dixit Dominus ton. I. Fin. 1. pag. 57. 
Antyfona 2. 
سنہ رت ہے ש ہے کے‎ 
pa 
(E)CCE vé-ni- et* de - si - de-rá - tus cun - etis gén - dms 
ec ےسج کچھ ٢چ ہمت سه | حر אושנמ כ‎ 
>> لتو سير سرو‎ 
et re-plé-bi-tur glo - ri-a 00-0013 Do - mi- ni, al- le - lu- ja. 


Ps. „Confitebor“ w tym samym tonie. 


Antyfona 3. 


בת ص || 


en à‏ ہے شش سرت سے سے ہس شش ہش ב کس ےش 
(E)RUNT pra - va in di-re- cta, et ds-pe-ra in vi-as‏ 
ET‏ 3 سس = سم ہہ ہہ pec‏ ےش 
0-כ 
pla-nas. Ve-ni Do-mi-ne, et no-li tar-da - re, de | 00771‏ 


Ps. „Beatus vir.“ Ton I. Fin. 5. cały ton wyżej. 


A IN VIGILIA NATIVITATIS. 


| 
| | 
| | Antyfona 4. 


₪ 
| ا ]=| ج‎  - ےہ ہج ה‎ i RE EE 
| De > po. BPW ہے‎ EA ےہ سے ہے‎ ZE ZA בשש שש‎ 
(D)ONI-NUS ve  -  mi-et oc-cür-ri-te il-li  di-centes: Ma - gnum prin- 
| | dE =] ב ]= ہے‎ SE E zu تسس چم موا‎ EN = zx 1 
| لے 2-4 2-9 7 بخ‎ I dal Gg BEE ا‎ 
ci-pi-um et  re-gni e - jusnone-rit fi- nis: De-us for - tis, Do-mi- 

Eccc עטנ و‎ | 
| = o d 5 RE A d 2 2—9—— > Di سے اع ٤یس جج سے‎ 
| את‎ - tor, princeps pa - cis al-le-lu - ja, al - le - lu-ja. 
| Ps. Laudate Dominum Ton. I. Fin. 1 
| 
| Antyfona 5. 
| | | 
| zem تچ٤ چو تد‎ a مب مجمې دمه‎ ESA EI FOBIE) ھچ ہمہ‎ Er pus 
| () >>> > >= = pe e کت و‎ 53 
| (O)MNIPOTENS sermo tu-us Do-mi-ue a re-gá-li-bus sé-di-bus  vó-ni- 
| ہت مس کس ييا‎ E E EES EEE 
| ہے‎ 2 P dc ڑ ہے ہے ہے ہے‎ Ps. „In exitu* Ton. II. pag. 57. 
1 u ro כ‎ AI —— 

et al-le. -  lu-ja. 


| Hymnus „Creator“ Uers. „Rorate“ jak w l-szej Niedz. Adwentu. 

| Ad Magnificat da z Antyfon większych. 

| Jeżeli Wigilia Bożego Narodzenia przypadnie w Niedzielę, wtenczas Officium w ten 
! sposób się odprawia: 


| Invitatorium. 
| p c pem سمل ےچ سے‎ ZY RÓ ہیں چو سس הח‎ STILL א تہ سے‎ 
| MI o; کے ہے اس کے کے تسه سا‎ ETE R TE 1 
| 1 ہکا‎ (B= تن نو 2 ي‎ 1525-06 En ZA یہ ھت‎ EIEN RES ARRET ZZ 
صا‎ OZ גא ה‎ 4 ZZ == 
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POST EPIPHANIAM. 


DOMINICA VI 


1. pag: 66. 
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quod 


Do - - mi - nus. 


₪ 


Ton VIII, fin. 


ED 


di- - - - - cit 


rum fer-men - - to, 


Ad Magnificat Antiphona. 


in hor - - = - - -.re - um me - - - um: 
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2 do Wielkićj Soboty nie śpiewa się Alleluja, a po „Deus in adjutorium, dodaje 
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AD MATUTINUM, 
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Prae - 0 - - = - CU - pO - - - - - - - - - - mus fa = ci - em 
| > כ‎ 
הפק‎ E 
| = ہے تا‎ mcg um. . C € يما שר‎ 2 —9—3. 
E C EM کم شا‎ — b (> 2 
| 


e = ےھ‎ ۳ = 
eH په‎ RES ال کہ | ہے‎ e 
- gro > ie a] 
| 
Do - - - د‎ - - - - - - mi - "ות‎ Et in Psal - - - - - - = - 
1 1 3 1 1 
I وس کد‎ GN x ₪ SE aj ات دس‎ 
FT T T 1 | T 1 
سے تح اي رت‎ 

سے PŚ‏ ے שי Zw‏ 2 כ 2-2 (A‏ 

07 uem 2 = EE > 9 כ‎ ₪ 
ו‎ 

₪ 5 
pe on et oe s = سے ہے‎ w 2 يو‎ 
M. 2 5 i = 5 

ZE | نے‎ = It? pc 5 

T 1‏ کت 


a s Ee ae Be 
t rg -س تب سب جح קק سے‎ 
= — Ba Gg — وچ س وط‎ 
w LES سم‎ EE TE BF me 2 0 Ww سا سب‎ 
| ECH p 2 
1 
او‎ 5 | 
CUM يه ته‎ Z zai 
E A P ko Z= = 
Z | نتا‎ = | 


7 Le و‎ 5. 9 
Z 72 6 "שי א‎ 
2 ۍ- לש‎ 
| 
| 
ןעט ב‎ | W pierwszym wierszu psalmu Venite 
5 | | | T 9 [PD s - GEE . . 7 
je mz e | opuszcza się ,,Praeocupemus faciem ejus, 
= | za co powtarza się Invitatorium. 


Hymn Primo die pag. 92. Antyf., Psalmy i Versus de Psalterio p. 94. Respon- 
soria według melodyi na str. 70. Te Deum sie nie śpiewa aż do Wielkićj nocy, 
wyjąwszy w uroczystości Swiętych Pańskich. 
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AD VESPERAS. 
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0 - pe - Ta - - 


e uem. pz 
90 2 
ה‎ Ę E E 
= = : 3 | 
© G (D)i - xit pa - - - - ter fa-mi- - -li - "פא‎ 
2 od, € 
6 کچ شس א | ہے‎ 
AGE . 7 Cant. Magnificat. = z - 
CA وې ہے‎ Ton VII, fin. 1, pag. 65. = 


ri - is su - is: Quid hic sta - tis to - ta di --e 0 - - ti - o -- - - - si? 


pon-den - tes di- xe-runt: qui = - - a ne-mo 


I - - - tę et VOS in vi- ne - am me - am 
| | 

e 2 = CG 

~ s سم‎ = 


02 


no 
٢ 
= 
ps 
są 
4 

m 
EE 
5 


= 


7 تن لت اف رغ x bsec A‏ 


DOMINICA IN SEXAGESIMA. 


et quod ju - stum fu - - - e - rit da - bo vo - - - - bis. 


DOMINICA. 
IN SEXAGESIMA 
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| 

DOMINICA EB 
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Matutinum, Vesperae ut in Septuagesima pag. 197. 
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SABBATO IN QUADRAGESIMA. 


Hymnus „Audi benigne conditor.“ Vers. Angelis suis etc. vide infra Vesp. Dom. Quadra- 
gesimae pag. 204. 


: Ad Magnificat Antiph. 
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Dodatek do „Muz. Kośc.“ — 201 — 47. 
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| Ps. Venite IV, pag. 26. 


Uwaga. Powyższe Invitatorium wraz z następującym hymnem w -czwarta tylko 
niedziele postu może być śpiewane z towarzyszeniem - organów. 


DOMINICA I QUADRAGESIMAE. 
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Antiph. et Psalmi III Nocturni ut in Ordin. Officii de Dom. pag. 94. Versus pag. 95. 
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el 


Ad Matutinum Invitatorium et reliqua, ut in praecedenti Dominica pag. 202. 
Ad Vesperas Antiph., Psalmi etc. de Domin. pag. 98. Hymn. ut supra pag. 204. 
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Cant. Magnificat. Ton VIII, fin. 1. pag. 66. 


— 206 — 


DOMINICA IV IN QUADRAGESIMA. 
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Przed czwartym wierszem Psalmu opuszcza sie Invitatorium, i śpiewa się zaraz „Hodie si vocem,“ jak na‏ 


str. 23. Na końcu Psalmu nie śpiewa się ,, Gloria Patri“ w całym czasie pasyjnym, lecz zamiast tego 
powtarza się Invitatorium. 
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Antiphonae et Psalmi III Nocturni de Dominica pag. 94 Versus „Ne perdas cum impiis pag. 95. 


AD VESPERAS. 
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Cant. Magnificat. Ton II, pag. 62. 


DOMINICA PALMARUM. 


Ad Matutinum Invitatorium. etc. ut in Dominica Passionis pag. 207. Ad Ve- 
speras Antiph., Psalmus „Dixit Dnus“ cum reliquis de Domin. pag. 98. Hymnus 
et Versus de Passione pag. 208. 
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SABBATO SANCTO AD VESPERAS. 
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Cant. Magnificat. Ton. VIII fin. 1. p. 66. 


Po Gloria Patri i Sicut erat powtarza się antyfona Vespere, jak wyżćj. 

Poczóm śpiewa kapłan Dominus vobiscum, i oracyą Spiritum nobis Dne. 

Potém znowu Dominus vobiscum, a na końcu Ite missa est, alleluja, 

alleluja, na które organista odpowiada Deo gratias, alleluja, alleluja, jak 

na str. 80, Po Deus in adjutorium nie śpiewa się już więcćj Laus tibi 
Dne, lecz Alleluja. 
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DOMINICA RESURRECTIONIS. 
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Psalm. In exitu pag. 100. Ton VIII, fin. 1, pag. 60. 


Loco ,,Capituli et Hymni“ dieitur sequens „,Antiphona.* 
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Cant. Magnificat. Ton VIII, fin. 1, pag. 66. 


DOMINICA IN ALBIS. 


Ad Matutinum Invit. ut supra pag. 211 Hymnus „Rex sempiterne“ według 
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IN ASCENSIONE DOMINI 
(Na Wniebowstąpienie Pańskie). 
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PROPRIUM DE TEMPORE. 
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FERLA SECUNDA PENTECOSTES. 
(Drugie Święto Zielonych Świątek). 


Ad Matutinum omnia ut supra in festo Pentecostes pag. 238 praeter. 


Resp. I „Jam non dicam etc. be deem aS 
areas Y 50:0 8 ag. 2 
Resp. II „Spiritus Sanctus etc.| ” ADS 


AD VESPERAS. 


Omnia ut supra in festo Pentecostes pag. 242 praeter: 


Ad Magnificat Antiphona. 


ser-mo - nemme - um 
سح ټک הפנה ہے یچچ حا‎ VEL نو رو صا‎ - 
6 3 3s La zz 1 2- - em 
7 << - o- = 
5 
j Si quis di -  li- git me, 
| 1 
| 
La 
= 2 ر‎ Z Z zj: 5 - 
جج‎ H | : = 
Ser - va- bit; et Pa - ter me- us di - li-get e - um 
EE = = | 
ARTE: | - آنے ےا ہے نا سے‎ | 
2—25—9 2->- ال يجو 28 ہے شس ومو‎ 
e; 2 = | | | e , . 
ds | | pl | 
<=. سے . سے‎ | > | | 
== euni ووو‎ 
. = سر يچ כ‎ E ہے‎ ZO ہے‎ 
| X | ZE 


Z 
- === - 


— 248 — 


IN FESTO SANCTAE TRINITATIS. 


et ad e--um ve - ni - e-mus, et man-si - o - nem a-pud e- 
= J 1 1 — ocu —— +, 
رعا وح ني > کے‎ Ef We 8 EZET | / / | 1 
1 | 1 1 | Co | 1 | 
sl EG grrr سار سح صا‎ WI E pp 
Sr کے‎ © -5-56 2 2 5- 
(| ש‎ 2% Z 6 > Sn. במ שמש‎ ? 5 
| = چ‎ OE zj | 
| e, | | 
| | U 
| = | | 
; 2 e > نے‎ = = = 5 ES 
חח = == 5 2 = 2 = کله‎ 
F سے‎ laj AE ايت‎ > 2 E 2 سج‎ 
س ו سب‎ = = 2 —— 
C um iam = Cl 2757 Al-le - lu *- ja 
p E | 
ھت 4.9 سے سے 2 ש‎ | 
ES ez. 2 $ ہے سے سے و وص چ‎ 
| | | | | 7 2 
1 I 


3 2 > Z 5 ral 
YZ 5 5 ש‎ À > = ₪ 
. ₪ = 9 2 18 z 
2 اسو‎ 2 
SE 2 JE 
| 


| 
Cant. Magnificat. Ton III, fin. 1; pag. 68. 


IN FESTO SANCTAE TRINITATIS 
(W uroczystość św. Trójcy). 
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